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REGLAMENTO DE SEGURIDAD
POSTA DE INFLAMABLES - PUERTO GALVAN

o PARA CONTROL DE ACCESO Y VIGILANCIA:

1 - IDENTIFICACION PARA EL ACCESO LA TERMINAL

2 - INGRESO DE EMPRESAS CONTRATISTAS

3 - DERECHO DE ADMISION Y PERMANENCIA

4 - INGRESO DE VEHICULOS, TRANSPORTES Y MAQUINARIAS
5 - TELEFONIA CELULAR Y EQUIPOS DE COMUNICACION

6 - PROHIBICION DE FUMAR O TRANSPORTAR ELEMENTOS DE LLAMA
ABIERTA.

7 — ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL
8 - REGIMEN DE SEGUROS
9 - ACCESO DE PERSONAS A LOS BUQUES

o PARA MANIOBRAS DE BUQUES EN EL AREA DE LA TERMINAL.:

10 - CONDICIONES DE AMARRE
11 - APTITUD DEL BUQUE PARA MOVER POR SUS PROPIOS MEDIOS

o PARA OPERACIONES DE CARGA Y DESCARGA DE PRODUCTOS:

12 - CANERIAS CONVERGENTES AL MUELLE

13 - PRESION DE LINEA

14 - BRIDAS DE CONEXION

15 - BANDEJA COLECTORA DE PERDIDAS

16 - COLOCACION DE LAS MANGUERAS DE CARGA
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17 - COBERTURA OPERATIVA DE LOS BRAZOS CARGADORES
18 - CARGA DE COMBUSTIBLE PARA CONSUMO A BORDO

19 - REDUCCION DEL RITMO DE CARGA

20 - SENALIZACION CON BUQUE OPERANDO

21 - CONDICIONES CLIMATICAS Y/O MAREOLOGICAS ADVERSAS:
22 - TELA ARRESTALLAMAS EN BOCAS DE OBSERVACION

23 - ELECTRICIDAD ESTATICA

24 - EQUIPOS RADIOELECTRICOS

25 - CABLE DE REMOLQUE DE EMERGENCIA

26 - EQUIPOS DE LUCHA CONTRA INCENDIO

27 - PORTA ESTANCAS DE LA CUBIERTA PRINCIPAL

28 - HERRAMIENTAS UTILIZADAS

29 - DANOS A LAS OBRAS DE ARTE

30 - PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE

31 - RESIDUOS

32 - ACCIONES DE PREVENCION DE SINIESTROS

33 - EMERGENCIAS

34 - CAPITAN OPERATIVO

35 - MODIFICACIONES
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ANEXOS:

(I): PROCEDIMIENTO DE INGRESO PARA EMPRESAS CONTRATISTAS Y SU
PERSONAL.

(I): NORMAS DE INGRESO A LA POSTA DE INFLAMABLES PARA
VEHICULOS Y PERSONAS

(1) MAXIMA CARGA ADMISIBLE PARA TRANSITAR POR EL VIADUCTO EN
LA TERMINAL.

(IV):  GUIA DE CLASIFICACIONES DE EQUIPOS INTRINSECAMENTE
SEGUROS.

(V): MANIOBRAS CON MANGUERAS PARA TRANSFERENCIA DE PRODUCTO
EN SITIOS 1y 2 DE LA POSTA DE INFLAMABLES.

(vl):  LIMITES DE COBERTURA DE LOS BRAZOS CARGADORES
INSTALADOS EN SITIOS 1y 2.

(VIl): ORDENANZA MARITIMA N¢ 1/93.

o LISTA DE VERIFICACIONES PARA LA PREVENCION DE LA
CONTAMINACION EN OPERACIONES DE CARGA Y DESCARGA DE
HIDROCARBUROS, SUSTANCIAS NOCIVAS LIQUIDAS O SUS
MEZCLAS, EN BUQUES TANQUES PETROLEROS, QUIMIQUEROS,
GASEROS O BUQUES CON AUTORIZACION DE TRANSPORTE.

(VIIl): RESOLUCION N¢ 10-CGPBB/01 - CONSORCIO DE GESTION DEL
PUERTO DE BAHIA BLANCA.

(IX): ROL DEL INCENDIO.

(X): AGREGADO "CHARLIE" AL ANEXO Il DE LA DISPOSICION BBLA, CA6 N?
20/96 DE LA PREFECTURA BAHIA BLANCA.

(X1): AGREGADO "BRAVO" AL ANEXO Il DE LA DISPOSICION BBLA, CA6 N¢
20/96 DE LA PREFECTURA BAHIA BLANCA.

(XIl):  GESTION DE RESIDUOS
(X11):  CONDICIONES INGRESO EMPRESAS CONTROL
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REGLAMENTO DE SEGURIDAD

POSTA DE INFLAMABLES - PUERTO GALVAN

El presente Reglamento es de aplicacion en todo el ambito de la Posta de
Inflamables de Puerto Galvan, estableciendo en la misma como ZONAS DE
SEGURIDAD al area comprendida desde la bifurcacion a plataforma de
operaciones - Sitios 1, 2 0 3 - con buque conectado a brazo cargador o manguera
de carga o transferencia de producto. La documentacién que debe presentarse
segun los casos y a la que se hace referencia en el presente debera serlo siempre
en idioma nacional.

CONTROL DE ACCESO:

Toda persona o empresa que vaya a ingresar, debera hacerlo como consecuencia
de tener que desarrollar alguna actividad laboral o comercial en las Instalaciones
Portuarias ubicadas en la Posta de Inflamables o0 a bordo de los Buques atracados
en las mismas y que tengan relacion directa con éste o con la actividad que se
desarrolla en la Instalacién.

1) IDENTIFICACION PARA EL ACCESO:

1.1- Para ingreso y/o egreso a la zona de plataformas de carga, deberan utilizarse
exclusivamente los medios habilitados a esos efectos, quedando totalmente
prohibido cualquier otro sistema alternativo.

1.2 - Elingreso y/o salida de toda persona que trabaje o circule por el area quedara
registrada mediante la presentacion y acreditacion de los datos segun el ltem 1.3.
El Operador de Guardia verificara los datos en un Sistema Informatico y autorizarg
el ingreso.

1.3 - Las empresas que acceden al muelle deberadn previamente entregar al
Concesionario el listado del personal con los siguientes datos:

* Nombre y Apellido

» Cargo que desempefa

* Domicilio

* Nro. de Documento de Identidad

Estos datos seran cargados al Sistema Informatico para ser verificados en el
momento del ingreso.



POSTA DE INFLAMABLES REGLAMENTO Revision: 10
Puerto Galvan-ing. White DE Fecha: 25/07/2020
BAHIA BLANCA SEGURIDAD Pagina: 6 de 91

1.4 - Las visitas, ajenas a la actividad, que por diversas razones deban ingresar a
la Instalacion Portuaria, deberan solicitar el Permiso de Ingreso ante ENERGEN
S.A., la que extendera una autorizacién temporaria y les informara acerca de las
normas de seguridad a cumplir en el area.

El Permiso de Ingreso se emitira luego de que se haya presentado la totalidad de
la documentacion solicitada por ENERGEN S.A.

1.5 - Los vehiculos de transporte que arriben al lugar con el fin de retirar o acercar
personas relacionadas con la operatoria (personal de tierra y/o de los buques),
debera cumplir con las normas indicadas en el Anexo Il NORMAS DE INGRESO
A LA POSTA DE INFLAMABLES PARA VEHICULOS Y PERSONAS agregado
al presente.

2) INGRESO DE EMPRESAS CONTRATISTAS:

2.1 - Toda empresa que deba realizar trabajos o tareas por cuenta de terceros, o
por cuenta y orden del Consorcio de Gestion del Puerto de Bahia Blanca
(CGPBB), o por cuenta de ENERGEN S.A., o de cualquier otra empresa que se
encuentre ubicada dentro de la misma; debera cumplir, con caracter obligatorio,
lo establecido en el ANEXO I: PROCEDIMIENTO DE INGRESO PARA
EMPRESAS CONTRATISTAS Y SU PERSONAL.

3) DERECHO DE ADMISION Y PERMANENCIA:

3.1 - Le sera vedado el acceso o la permanencia a la Posta de Inflamables a toda
persona que muestre signos de presunta ebriedad, intoxicacion de cualquier tipo
o cualquier otro motivo que sea considerado de riesgo para la Terminal. Asimismo,
se prohibe el uso o tenencia ilegal de drogas y el consumo de bebidas alcohélicas
en todo el ambito de la Posta de Inflamables.

4) INGRESO DE VEHICULOS, TRANSPORTES Y MAQUINARIAS:

4.1 - Cuando para la realizacidn de los trabajos sea necesario ingresar un
vehiculo, equipo o maquina; la Empresa Contratante de los trabajos debera
solicitar la autorizacién de ingreso correspondiente, al Area Seguridad y Medio
Ambiente de ENERGEN S.A., mediante nota, cumpliendo con los requerimientos
segun el ANEXO |: PROCEDIMIENTO DE INGRESO PARA EMPRESAS
CONTRATISTAS Y SU PERSONAL.
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4.2 - Se prohibe el ingreso de vehiculos a las Zonas de Seguridad toda vez que
se encuentren buques conectados, se efectie movimiento de productos, 0 no
estén desagotadas las bateas. Estas situaciones estaran indicadas por la
colocacion de las barreras correspondientes, que seran removidas Unicamente
por personal de ENERGEN S.A.

Se autorizara el ingreso de vehiculos a la zona de seguridad con buque amarrado
no conectado, Unicamente para la entrega o retiro de carga, repuestos, insumos,
lubricantes, etc., siempre y cuando el peso o tamafno de los mismos impidan la
posibilidad de su traslado manual.

4.3 - La velocidad de circulacion en el area, para todo tipo de vehiculos no podra
exceder los 20 Km/h. Asimismo el nimero de pasajeros no debera superar la
capacidad de disefio del vehiculo.

4.4 - Los vehiculos se deberan estacionar en las zonas delimitadas a tal efecto,
de frente hacia la salida, con la llave de encendido puesta y las puertas sin trabas.

4.5 - Las camionetas o camiones no podran circular con personas en sus
respectivas cajas, debiendo transportar toda su carga perfectamente sujeta a la
carroceria para evitar caidas de esta.

4.6 - Se prohibe el ingreso de vehiculos cuyo peso sea superior a las 4.5
Toneladas por eje, con una distancia minima entre ejes de 2.5 metros. Para todo
vehiculo que exceda dichas especificaciones se debera consultar ante el Area de
Seguridad e Higiene y Medio Ambiente de ENERGEN S.A. la factibilidad de su
ingreso, remitiendo para su analisis esquema del vehiculo con la indicacion de
carga por eje. (ANEXO Ill: MAXIMA CARGA ADMISIBLE PARA TRANSITAR
POR EL VIADUCTO DE LA TERMINAL.)

4.7 - Luego de implementado y garantizado el servicio de transporte entre el
Control de Acceso a la Instalacién Portuaria y el/los buques amarrados en el
muelle, quedarad terminantemente prohibido el ingreso de vehiculos
particulares y el paso peatonal de personas ajenas al Concesionario en el
interior de la IP. ANEXO Il: NORMAS DE INGRESO A LA POSTA DE
INFLAMABLES PARA VEHICULOS Y PERSONAS (pto 1.4)
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5) TELEFONIA CELULAR Y EQUIPOS DE COMUNICACIONES:

5.1 - Toda vez que un buque se encuentre operando, se efectie movimiento de
productos o no estén desagotadas las bateas, queda prohibida la utilizacion de
equipos de telefonia celular, linternas, camaras fotograficas, video camaras,
equipos de comunicaciones y sus fuentes de poder, y cargadores de baterias que
no sean de caracteristicas antiexplosivas.

En el ANEXO Il - GUIA DE CLASIFICACIONES DE EQUIPOS
INTRINSECAMENTE SEGUROS, se especifican las caracteristicas técnicas que
debe reunir el equipo a utilizar.

6) PROHIBICION DE FUMAR O TRANSPORTAR ELEMENTOS DE LLAMA
ABIERTA:

6.1 - Queda terminantemente prohibido fumar, hacer fuego o transportar
elementos de llama abierta en toda el &rea de la Posta de Inflamables.

7) ELEMENTOS DE PROTECCION PERSONAL :

Toda persona que ingrese a la Posta de Inflamables debera estar provisto
minimamente de los siguientes elementos de proteccién personal, segun
corresponda a las tareas a desarrollar y areas que ingrese:

o CASCO
o PROTECTORES OCULARES
o CALZADO DE SEGURIDAD

Si debe realizar trabajos de mantenimiento, reparaciones o tareas sobre el muelle,
debera agregar:

o GUANTES ACORDE ELEMENTOS A MANIPULAR
o EQUIPO O VESTIMENTA ESPECIAL DE ACUERDO A LOS RIESGOS DE
LA TAREA A REALIZAR

Para trabajar sobre las zonas de amarre o fuera de las barandas, debera
agregarse a lo sefialado:

o CHALECO SALVAVIDAS (Aprobados Normas IRAM — SOLAS - PNA)
o ARNES DE PROTECCION
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8) REGIMEN DE SEGUROS:

Los contratistas y las empresas prestadoras de servicios que ingresen a la Posta
de Inflamables deberan entregar al Concesionario los Seguros, segun se detalla
en el ANEXO I: PROCEDIMIENTO DE INGRESO PARA EMPRESAS
CONTRATISTAS Y SU PERSONAL.

9) ACCESO DE PERSONAS A LOS BUQUES:

9.1 - Todas las personas deben utilizar inicamente los accesos seguros entre el
buque y tierra, debiendo utilizar planchadas debidamente aprobadas por la
Prefectura Naval Argentina, de acuerdo con las normas, leyes y reglamentos en
vigencia. Dichas planchadas deberan estar provistas de una red de seguridad
efectiva donde resulte seguro su ingreso.

9.2 - En las cercanias de la planchada deberan estar disponibles guindolas
salvavidas con cabos. Ademas, cerca del punto de acceso a tierra debera haber
un equipo salvavidas apropiado.

9.3 - Los medios de acceso estaran ubicados lo mas prdéximos posible a los
alojamientos de la tripulacion y lo mas alejados posibles de los manifolds o brazos
de carga, con salida directa al viaducto.

9.4 - Las planchadas deberan ser de material no ferroso € incombustible y deberan
estar provistas de elementos de proteccion adecuados en todos sus extremos
salientes, aislamiento eléctrico con el buque y en su parte rodante, de modo tal
que no se produzcan chispas por fricciones con el muelle o el material por donde
se produce su deslizamiento.

9.5 - Durante la oscuridad, los medios de acceso al buque deben estar
debidamente iluminado.

9.6 - Quedara totalmente prohibido el acceso a la Posta de Inflamables como a
bordo de los Buques de los menores de 18 afos de edad, salvo que embarquen
o desembarquen de los mismos, en cuyo caso iran acompafados de un mayor.
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PARA MANIOBRAS DE BUQUES EN EL AREA DE LA TERMINAL:

10) CONDICIONES DE AMARRE:

10.1- El bugue debe estar amarrado en forma segura durante todo el tiempo que
permanezca en la Terminal, con la cantidad de amarras de cabo en buenas
condiciones, sin nudos o anadiduras y con la resistencia indicada para el tamano
de la nave.

10.2- Las amarras deben estar siempre tensas y el buque en la posicion que
indiqgue el operador de la Terminal. Las transferencias de producto seran
suspendidas si no se cumple esta condicion.

10.3- En caso de que el buque posea cabrestantes de tension continua, los
mismos deben estar frenados manualmente y no deben permanecer en condicién
"automatica".

10.4- Los cabos deben estar correctamente bobinados en sus tambores tirando
contra el punto fijo de aplicacion del freno, que debe estar aplicado
completamente.

10.5- No se podran utilizar cables de acero para amarre de los buques.

11) APTITUD DEL BUQUE PARA MOVER POR SUS PROPIOS MEDIOS:

11.1 - Mientras un buque tanque, quimiquero o gasero esté atracado en la Posta
de Inflamables, sus calderas, maquinas principales, maquinaria de gobierno y
otros equipos esenciales para maniobrarlo deberan mantenerse alistadas tal que
permita alejar el buque del muelle a corto plazo.

11.2 - Las reparaciones y otros trabajos que puedan inmovilizar al buque se haran
unicamente con la autorizacion previa de ENERGEN S.A., del CGPBB y de la
Prefectura Naval Argentina, conjuntamente con las medidas de seguridad
adicionales a ser cumplimentadas tanto por el buque como por la empresa de
reparaciones, las que deben ser informadas en forma previa al Concesionario.

10
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12) CANERIAS CONVERGENTES AL MUELLE:

Las caferias para el transporte de los productos convergentes al muelle deberan
estar puestas a tierra en forma efectiva en el tramo inmediatamente anterior a la
brida aislante existente en el muelle o del tramo de manguera de carga no
conductora de electricidad que hace de vinculo entre la cafieria general y la brida
de conexion existente en el buque.

13) PRESION DE LINEA:

La presion maxima permitida en punta de linea seré la admitida por disefo del
sistema de carga utilizado, brazo cargador o manguerotes.

14) BRIDAS DE CONEXION:

Las bridas de conexion se fijaran con todos los bulones que requieran y cuando
sean de otro tipo, cumpliran con los requisitos maximos de seguridad de ajuste
mecanico para impedir fugas de producto.

15) BANDEJA COLECTORA DE PERDIDAS:

Bajo cada brida de conexién, en los casos de transferencia de liquidos, se
instalara una bandeja colectora que impida que el producto o sustancia llegue al
agua, cubierta o muelle. A los mismos fines se bloquearan todos los imbornales
de la cubierta de carga del buque.

Finalizada la operatoria de carga/descarga, se procedera a la limpieza de los
brazos o mangueras, se deberan vaciar el producto remanente en las bandejas
colectoras, para luego ser dispuesto en un tanque de slop que la empresa
concesionaria de la posta dispondra para tal fin. Posteriormente se dara la
correspondiente disposicion final de residuo, y se gestionara el certificado de
disposicion final, este quedara en las oficinas de la concesionaria de la posta, y
se haréa entrega de una copia al CGPBB.

11
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16) COLOCACION DE LAS MANGUERAS DE CARGA:

16.1 - Las mangueras de carga se utilizaran cuando no haya posibilidad de
conectar los brazos cargadores, éstas se instalaran de tal forma que no presenten
codos agudos ni cambios bruscos de direccion. No deberan apoyarse sobre
cantos vivos. Si indefectiblemente debieran atravesar una zona de tales
caracteristicas, deberan utilizarse defensas apropiadas a tal fin.

16.2 - Todas las mangueras que se utilicen en operaciones de transferencia de
productos, deberan estar en buenas condiciones y certificadas para la presion de
trabajo indicadas. Dicha certificacibn debera hacerlo un profesional con
incumbencias y visado por el Colegio que lo nuclea y tendra validez por un ano.
Debiendo entregar una copia de dicha certificacién al Area de Seguridad, Higiene
y Medio Ambiente de ENERGEN S.A.

16.3 - Toda vez que se opere en carga y/o descarga con el auxilio de manguerotes
se debera dar estricto cumplimiento a lo establecido en el ANEXO V -
MANIOBRAS CON MANGUERAS PARA TRANSFERENCIA DE PRODUCTO
EN SITIOS 1Y 2 DE LA POSTA DE INFLAMABLES.

17) COBERTURA OPERATIVA DE LOS BRAZOS CARGADORES:

17.1 - Cada instalacion de brazos cargadores tiene limitaciones operativas propias
de su disefno, razén por la cual los buques deberan posicionarse de tal manera
que se respeten los parametros contenidos en el ANEXO VI: LIMITES DE
COBERTURA DE LOS BRAZOS CARGADORES INSTALADOS EN LA POSTA
DE INFLAMABLES.

17.2 - El Responsable Operativo de cada brazo o manguera debera dar la posicidén
correcta al buque en el momento del amarre, debiendo para ello contar con un
medio de comunicacion adecuado que le permita una fluida intercomunicacién con
el buque.

12
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18) OPERACIONES DE CARGA DE COMBUSTIBLE PARA CONSUMO A
BORDO:

18.1 - La carga de combustibles para consumo a bordo en la Terminal podra
realizarse por las lineas del muelle y en aquellos buques que tengan la toma del
mismo en el manifold de carga.

18.2 - La carga de combustible para consumo a bordo por intermedio de buques
en andana, se realizara en un todo de acuerdo con lo establecido en la Resolucién
N? 10-CGPBB/01 emitida por el Consorcio de Gestidén del Puerto de Bahia Blanca
(Anexo VIII) y el Agregado "CHARLIE" al Anexo Il de la Disposicion BBLA, CA6
N? 20/96 de la Prefectura Bahia Blanca, incluido en el ANEXO X.

18.3 - La carga a través de camidn podra hacerse, Unicamente, si no existiera la
posibilidad de realizar la provisién por la linea de muelle o buque acoderado, en
Cuyo caso, la transferencia de producto se debera realizar en un todo de acuerdo
con lo determinado en el Agregado "BRAVO" al Anexo Il de la Disposicion BBLA,
CA6 N° 20/96 de la Prefectura Bahia Blanca, incluido en el ANEXO XI.

18.4 - El comando del buque y personal del muelle mantendran en todo momento
un control sobre las tuberias, brazos, mangueras y todo otro elemento utilizado
para la carga.

18.5 - Buque y Terminal deberan contar siempre con personal disponible para
efectuar las operaciones de transferencia, actuar ante una emergencia y hacer
zarpar el buque de inmediato con sus medios de propulsidén, gobierno y maniobra
disponibles.

19) REDUCCION DEL RITMO DE CARGA Y/O DESCARGA:

El Buque o la Terminal, pueden solicitar reducir el ritmo de carga y/o descarga si
lo consideran necesario para evitar un riesgo.

20) SENALIZACIONES CON BUQUE OPERANDO:

Al iniciar y durante las operaciones, los buques tanques, quimiqueros o gaseros,
que operen en la Posta de Inflamables enarbolaran la bandera BRAVO durante
las horas de luz solar y durante el resto del dia una luz roja todo horizonte en
condiciones de seguridad adecuada al riesgo.

13
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21) CONDICIONES CLIMATICAS Y/O MAREOLOGICAS ADVERSAS:

En el caso de grandes movimientos de agua en la zona de operaciones, ya sea
por mal clima o maniobra de un buque préximo, se debera indicar la detencion de
bombeo del producto, y analizar el estado de seguridad de la operacion. En igual
forma se procedera si ocurriera algun siniestro, tal como incendio o explosion en
el muelle de operaciones o0 en su zona de seguridad, en buques préximos, en el
caso de tormentas eléctricas de gran intensidad o se observare derrame de
cualquier producto.

Condiciones de viento a considerar para la operacion segura:

o Vientos de componentes NW (310°) a E (090°), sostenido igual o superior
a 13,8 m/seg (50 Km/h) y con vientos de 16 m/seg del resto de los
cuadrantes, se debera detener el bombeo de producto y analizar las
condiciones de seguridad de amarre y operacion para estimar la
continuidad de esta. Esta accidon debera estar coordinada entre el capitan
operativo y operador de brazo.

o Zarpada a criterio del Capitan Operativo.

Sin perjuicio de lo dicho anteriormente, el Concesionario, el operador de brazo o
el capitan operativo en coordinacion, podran suspender la operatividad, con el fin
de salvaguardar la integridad de la operacion y de los elementos involucrados en
la misma, o continuar esta si consideran que las condiciones imperantes en la
zona no revisten riesgo para la operacion.

Se tomara como referencia la Central Meteoroldgica del (VTS) CGPBB, citada
consulta se realizara al teléfono de guardia VTS: 0291 — 4571938.

22) TELA ARRESTALLAMAS EN BOCAS DE OBSERVACION:

Cuando deba mantenerse abierta alguna tapa de observaciéon de cualquier
tanque, se colocara la tapa de tela para llama correspondiente.
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23) ELECTRICIDAD ESTATICA:

Teniendo en cuenta que la electricidad estatica puede ser una fuente de ignicion
importante y que ésta se genera durante la operacidn de transferencia, lastrado
y/o lavado de cisterna, se deberan seguir rigurosamente las normas que evitan la
generacion de la misma.

Entre ellas:

o Evitar la carga o lastrado por salpicadura o por boca de tanque.

o No utilizar el soplado con aire en tuberias a tanques que contengan
productos limpios o crudos.

o Respetar las velocidades maximas al iniciar la carga.

o Todos los tanques que se carguen con productos acumuladores de estatica
con baja tensién de vapor deben estar por debajo del 20% del limite de
explosividad (L.E.) antes de la carga.

o Las empresas que operen con brazos cargadores deberan presentar los
registros de verificacién de puesta a tierra de los mismos a personal del
area técnica del Concesionario con una frecuencia anual.

24) EQUIPOS RADIOELECTRICOS:

Con excepcion de los equipos de muy alta frecuencia, de seguras condiciones
para este uso, no se podran utilizar los equipos radioeléctricos del buque,
debiendo clausurarse la estacion de radio del mismo.

25) CABLE DE REMOLQUE DE EMERGENCIA:

Los buques tanques, quimiqueros o gaseros tendran colgados por fuera del
portaespia de proa y popa, durante toda la operacion y de la banda contraria al
muelle, un cable de remolque listo a ser utilizado en caso de emergencia o
siniestro.
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26) EQUIPOS DE LUCHA CONTRA INCENDIO:

EN BUQUE:

26.1 - Las mangueras de incendios del puente volante y cubierta principal estaran
guarnidas en sus tomas, debiendo tener el buque durante toda la operacion, el
sistema de incendios en condiciones de ser utilizado inmediatamente,
manteniendo una presion en las lineas de P = 7 kg. /cm2.

26.2 - Asimismo deberan colocarse dos tramos de mangueras con Sus picos
correspondientes, uno a proa y otro a popa del manifold de carga, y los monitores
orientados hacia el mismo.

EN MUELLE:

26.3 - Los sistemas de lucha contra incendio existentes en la Terminal deben estar
disponibles en todo momento.

26.4 - La ubicacion de la brida internacional de ribera en cada sitio debe estar
disponible y claramente marcada.

Ver Anexo IX - ROL DE INCENDIO

27) PORTA ESTANCAS DE LA CUBIERTA PRINCIPAL.:

27.1 - Las porta estancas de todo el casillaje del buque permaneceran cerradas
durante toda la operacién, sea esta carga o descarga de producto, inertizado o
ventilado de cisterna y lastre.

27.2 - El sistema de ventilacion o aire acondicionado debe estar ajustado
convenientemente para no permitir el ingreso de los gases inflamables al casillaje.

27.3 - Las lumbreras de la sala de maquinas, cocina y calderas seran cerradas
en caso de ser necesario.
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28) HERRAMIENTAS A UTILIZAR PARA CONEXION Y/O DESCONEXION:

28.1 - Toda vez que se deban utilizar herramientas a bordo de los buques o en las
plataformas de carga / descarga (zonas de operaciones) deberan ser del tipo
Antichispas.

29) DANOS A LAS OBRAS DE ARTE:

Todo buque que ocasione un incidente sobre las obras de arte del muelle sera
responsable de los danos y perjuicios que origine en las instalaciones portuarias,
incluidos los manifolds y brazos cargadores que puedan ser dafiados por el
mismo. Aceptaran en las maniobras de atraque y durante todo el tiempo de
estadia en muelle la colocacién de defensas suplementarias o flotantes, cuando
se trate de buques con eslora menor a 120 metros o los que su parte prismatica
de casco no apoye en las defensas fijas de los duques de alba posicionados a
ambos lados de la plataforma de operaciones, durante su estadia utilizaran
defensas flotantes para evitar que su casco en ningiin momento produzca averias
en las citadas plataformas.

La cantidad de defensas a utilizar sera determinada por el capitan del buque y/o
su representante luego de haber considerado la posicibn de amarre o las
condiciones de casco de la embarcacion, debiendo solicitar el servicio con
suficiente antelacion al atraque, siendo responsable por las averias que pudiera
producir por insuficiente cantidad requerida o por imprevisidn para efectuar el
pedido en tiempo.

30) PRESERVACION DEL MEDIO AMBIENTE:

30.1 - Queda terminantemente prohibido arrojar a la ria cualquier sustancia toxica
y/0 quimica, hidrocarburos, residuos, elementos, materiales, etc. que puedan
contaminar el medio ambiente.

30.2 - Las empresas que operen en la carga y/o descarga de combustibles y/o
productos quimicos, en estado liquido, deberan presentar ante el Consorcio de
Gestiéon del Puerto de Bahia Blanca la constancia extendida por la Prefectura
Naval Argentina donde conste el cumplimiento de la Ordenanza 08/98 - DPMA -
Tomo 6 - Plan Nacional de Contingencias (PLANACON) y sus normas
modificatorias y/o complementarias. Copia de la misma serd remitida por el
Consorcio al Concesionario.
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30.3 - Todas las empresas de Control de Derrames deben cumplir con las pautas
establecidas en el Punto 2 y 8 de este Reglamento, mas los exigidos por el
Consorcio de Gestion del Puerto de Bahia Blanca y ENERGEN S.A. para las
tareas especificas de control de derrames.

30.4 - Si por alguna circunstancia, maniobra, emergencia o siniestro, se produjera
una situacién contaminante, quién esté a cargo de la accién o quién la detecte,
dara aviso inmediato a la guardia ubicada en el acceso al viaducto, con el fin de
poner en funcionamiento el Plan Nacional de Contingencias.

31) RESIDUOS.

31.1 - El concesionario, dispondra de contenedores de residuos, los cuales se
ajustaran a las normas vigentes. Estos estaran ubicados fuera de las plataformas
de operacion en los sitios habilitados.

31.2 - Los residuos domiciliarios generados a bordo de los buques de Bandera
Nacional Exclusivamente, seran descargados en los contenedores habilitados, los
mismos se encontraran en envoltorios aptos para el fin propuesto, debiendo
impedir estos su rotura o esparcimiento por el muelle. Anexo Xll: GESTION DE
RESIDUOS.

Buques Bandera Internacional: deberan gestionar sus residuos a través del
agente Maritimo, adaptdandose a la Res SENASA 714/2010 y/o la que se
encuentre vigente.

31.3 - El Concesionario, se encargara de gestionar el retiro y deposicién final de
producto, como asi también de entregar si fuese solicitado el correspondiente
certificado de deposicion final.

31.4 - Para retirar del buque otro tipo de residuos se debera contar con la
autorizacion de ENERGEN S.A. y de la Prefectura Naval Argentina; en este ultimo
caso si correspondiere.

31.5 - Las empresas Contratistas que realicen trabajo o tareas en la Terminal de
Inflamables deberan cumplir con la Gestion de Residuos, segun lo determinado
en el ANEXO I: PROCEDIMIENTO DE INGRESO PARA EMPRESAS
CONTRATISTAS Y SU PERSONAL, Punto 4.
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32) ACCIONES DE PREVENCION DE SINIESTROS:

32.1 - Se debera recorrer el area con el objeto de verificar caferias, valvulas,
brazos cargadores y estado de los muelles, constatando que no existan pérdidas
de productos. Asimismo, se debera constatar que las zonas de acceso y de trabajo
se encuentran libres de elementos u obstaculos que puedan interferir en la
operatoria de los buques o atenten contra la seguridad de las operaciones.

32.2 - Los muelles se encontraran limpios y las bateas recolectoras de pérdidas
estaran totalmente vacias.

32.3 - Se verificara que no se viertan productos contaminantes a las aguas desde
los buques, artefactos navales, caferias u otros sistemas o equipos.

32.4 - Los buques o embarcaciones que se encuentren operando, ademas de
cumplir con las medidas de seguridad establecidas en las leyes vigentes deberan
respetar las contenidas en el presente Reglamento de Seguridad.

32.5 - No se permitira la realizaciéon de trabajos en caliente o en frio, sin que los
mismos estén previamente autorizados por quien corresponda. La autorizacion de
trabajo en caliente en muelle la otorgara el concesionario de la Posta, mientras
que la autorizacion de trabajo en caliente en buque sera emitida por la Prefectura
Naval Argentina. El concesionario informara al Consorcio de Gestiéon del Puerto
de Bahia Blanca, siempre que éste lo requiera, sobre la autorizacion otorgada y
las medidas de seguridad adicionales que pudieran corresponder. La empresa
contratista que efectlde un trabajo (frio/caliente) debera informar previo a su inicio
a Prefectura Naval Argentina sobre la realizacién del mismo.

32.6 - En el caso que se realicen los trabajos mencionados en el punto anterior,
el concesionario de la Posta verificara que los mismos se efectuen dando
cumplimiento a lo normado en las reglamentaciones de seguridad vigentes.

32.7 - Se mantendran en buen estado de funcionamiento a los sistemas de
iluminacién, de alarmas, de la red de servicio contra incendio y todo otro
equipamiento afectado al lugar, que guarde relacién con la seguridad en la zona
de trabajo.

32.8 - Cuando se realicen trabajos en andamios colgantes, o cuando por las
caracteristicas de la tarea a realizar ENERGEN S.A. lo considere necesario, se
debera contar con una embarcaciéon motorizada de apoyo para rescate con dos
personas a bordo, un timonel y una persona que tendra la tarea de efectuar el
rescate.

32.9 En el caso de requerirse una embarcacion ésta debe cumplir con los
requerimientos técnicos que ENERGEN S.A. considere necesarios, como asi

19



POSTA DE INFLAMABLES REGLAMENTO Revision: 10
Puerto Galvan-ing. White DE Fecha: 25/07/2020
BAHIA BLANCA SEGURIDAD Pagina: 20 de 91

también encontrarse debidamente habilitada ante la Autoridad Maritima, como asi
también su timonel.

32.10 Previo al inicio de tareas con la embarcacidn de apoyo, el contratista debera
presentar de corresponder, Programa de Seguridad, Plan de Trabajo Seguro,
Procedimiento de Tareas seguras etc., Nomina del Personal con copia de su
Libreta de Embarco y documentacion requerida en ANEXO I: PROCEDIMIENTO
DE INGRESO DE PERSONAL DE EMPRESAS EN GENERAL Y
CONTRATISTAS

32.11 Sin perjuicio de lo antes mencionado, la Concesionaria siempre que lo
requiera podra auditar la embarcacién a emplear por la contratista.

32.12 Segun las caracteristicas del trabajo que deba realizar una empresa
contratista; el concesionario podra requerir la presencia de un profesional en
Seguridad e Higiene en el Trabajo mientras se esté efectuando la tarea.

33) EMERGENCIAS:

33.1 Las dotaciones de buques y de muelles deben prestar maxima colaboracion
en caso de emergencias, siguiendo las 6rdenes de la supervision respectiva.

33.2 El personal que no esté afectado a la emergencia debe retirarse del area de
inmediato.

33.3 En caso de una emergencia a bordo del buque, el personal de muelle debe
ser inmediatamente notificado, el mismo iniciara el procedimiento de emergencia
adecuado.

33.4 En caso de un incendio o emergencia en la Terminal, todas las operaciones
de transferencia serdn detenidas, el personal de la terminal debera prepararse
para desacoplar los brazos o mangueras y el personal del buque debera
prepararse para zarpar cuando se le ordene. Los buques indicaran una
emergencia a bordo con toques de zafarrancho y aviso por radio.

33.5 Queda implicito dentro del presente reglamento el cumplimiento de la
Ordenanza Maritima N° 1/93 de la Prefectura Naval Argentina:

LISTA DE VERIFICACIONES PARA LA PREVENCION DE CONTAMINANTES
EN OPERACIONES DE CARGA Y DESCARGA LIQUIDA DE
HIDROCARBUROS O SUSTANCIAS NOCIVAS EN PUERTOS Y TERMINALES,
Y LISTA DE VERIFICACIONES PARA LA PREVENCION DE LA
CONTAMINACION EN CARGA Y DESCARGA DE SUSTANCIAS NOCIVAS
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LIQUIDAS O SUS MEZCLAS EN BUQUES TANQUES QUIMIQUEROS,
GASEROS O BUQUES CON AUTORIZACION DE TRANSPORTE.

33.6 OPERADORES

Toda vez que se opere un buque en la modalidad de carga/descarga de productos
en los sitios de amarre (Postal, Posta 2 o Posta 3) y la operatoria de los brazos
no esté a cargo de ENERGEN SA, los permisionarios, usuarios, concesionarios
etc. deberdn contar con personal necesario acorde sus procedimientos
operativos, con permanencia en el area a los efectos de garantizar la seguridad
total de la operacién, asimismo deberan indicar al concesionario de la posta de
inflamables las personas que estardn en la misma. ANEXO IX: ROL DE
INCENDIO (pto 4.9.2)

34) CAPITAN OPERATIVO (LOADING MASTER)

El Capitan Operativo (Loading Master), debe encontrarse debidamente habilitado
ante PREFECTURA NAVAL ARGENTINA, acorde Disposicion Maritima N¢
DISFC-2019-2-APN-DPAM#PNA

35) MODIFICACIONES:

Toda modificacion sera propuesta y aprobada dentro del seno del Comité de
Seguridad de la Posta de Inflamables y la misma formara parte del presente
Reglamento.

21



POSTA DE INFLAMABLES REGLAMENTO Revision: 10
Puerto Galvan-ing. White DE Fecha: 25/07/2020
BAHIA BLANCA SEGURIDAD Pagina: 22 de 91

ANEXO |

PROCEDIMIENTO DE INGRESO PARA

EMPRESAS EN GENERAL, CONTRATISTAS,

PERSONAL, ORGANISMOS y PERSONAS FISICAS
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ANEXO |

PROCEDIMIENTO DE INGRESO DE PERSONAL DE EMPRESAS EN

GENERAL Y CONTRATISTAS

Toda Empresa que deba realizar trabajos para si o tareas por cuenta de terceros,
o por cuenta y orden del Consorcio de Gestién del Puerto de Bahia Blanca
(CGPBB), o de ENERGEN S.A., o de cualquier otra Empresa que se encuentre
ubicada dentro de la misma; debera cumplir, con caracter obligatorio, con el

siguiente procedimiento.

1. DE LA EMPRESA DADORA DEL TRABAJO:

1.1. Comunicacion dirigida al concesionario:

La empresa contratante de los trabajos comunicara a ENERGEN S.A., via Nota,

informando sobre:

Fecha de inicio.

00000

Tiempo de duracién.
Empresa a cargo de los mismos.

Los trabajos a realizar y caracteristica de los mismos.
Lugar en el cual se desarrollaran.

Si la Empresa Contratante resultara ser el Consorcio de Gestion del Puerto de
Bahia Blanca, el Area solicitante de los Trabajos o el Area Compras, segun
corresponda en su caso, sera el responsable de emitir la comunicacion indicada

en el parrafo anterior.

Cuando la Empresa Contratante de los trabajos sea el Armador de un buque, la
comunicacion a que hace referencia el primer parrafo de la presente podra ser

realizada de por si 0 por intermedio del Agente Maritimo.
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1.2. En la comunicacion indicada en 1.1, se deberan indicar los datos de la
Empresa que desarrollara los trabajos, su titular, domicilio, T.E., Fax o E-mail y
persona de contacto; acompanando fotocopia de la constancia de registro y
habilitacién, expedida por la Prefectura Naval Argentina, y el correspondiente
Permiso de Trabajo en Caliente si los trabajos son a bordo del buque amarrado.

2. DE LA EMPRESA CONTRATISTA:

La Empresa Contratista debera hacer entrega al concesionario, previo a su
ingreso, de la documentacién en relacidén con el Personal, Vehiculos, Equipos y/o
Maquinarias se indica a continuacién:

DOCUMENTACION A PRESENTAR:

La empresa contratista debera hacer entrega de la documentacién en por medio
de la empresa C-LABOREN, mediante la cual gestionara la documentacion para
el ingreso a la Instalacién Portuaria, como cualquier otro requerimiento que posea.

PERSONAL EN RELACION DE DEPENDENCIA:

v AL INICIO (se presenta por unica vez salvo que luego hayan surgido
modificaciones en los datos emitidos):

* Nota con membrete de la empresa detallando nédmina del personal que realizara
las tareas (nombres completos, DNI, categoria, domicilio real y laboral, localidad,
estado civil, nacionalidad, fecha de ingreso, modalidad contractual, horario de
trabajo, remuneracion promedio, convenio colectivo de trabajo, categoria, funcién,
ART, datos de afectacion del servicio y datos gremiales si se tratare de un
delegado gremial).

* Fotocopia DNI.

+ Constancia de CUIL.

+ Alta temprana (AFIP).

* Copia de las pdlizas de seguros de vida y ART y sus correspondientes
constancias de pago.

+ Examenes médicos / constancia de aptitud (segun corresponda): La contratista
deberd presentar ante el Concesionario copia del examen médico de cada
empleado acompafado. En caso de no ser posible deberan informarle al
Concesionario la situacion para que se tomen los recaudos del caso.

» Cursos capacitacion. Consultar a la Concesionaria sobre la necesidad de los
mismos y sus alcances.
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v MENSUALMENTE (se posee plazo hasta el ultimo dia habil de cada mes):

» Fotocopia de recibo de haberes firmado por el empleado por orden alfabético.
* Formulario 931 con némina de empleados y pago VEP.

» Constancia de pago mensual de cuota sindical.

» Certificado de seguro de vida obligatorio con némina de personal por orden
alfabético y pago del mismo.

» Certificado de Art. con clausula de no repeticion contra Consorcio de Gestidon
del Puerto de Bahia Blanca y ENERGEN S.A. y nédmina de personal por orden
alfabético.

* Declaracion jurada de autenticidad de documentaciéon y contenido de la
documentacion anexada, suscripta por la contratista mediante la cual el
Representante Legal de la empresa declare bajo juramento que la totalidad de la
documentacion acompanada (indicar numero de fojas), y correspondiente al
control mensual (indicar fecha), es copia fiel de su original. En el mismo sentido,
declare bajo juramento, que la informaciéon reflejada en cada uno de los
documentos, anexos y declaraciones juradas, resulta veraz y se corresponde con
la realidad.

* Empleados de la construccion (ademas del indicado en los puntos anteriores,
se debera agregar):

v AL INICIO:

» Copia de libreta de fondo desempleo intervenida por el empleador con rubrica
del IERIC.
» Constancia de inscripcién al IERIC (del empleador).

v MENSUALMENTE:

+ Constancia de pago al IERIC.

» Constancia de pago de aportes al fondo de desempleo.

» Constancia de pago cuota sindical.

* Declaracion jurada de autenticidad de documentaciéon y contenido de la
documentacion anexada, suscripta por la contratista mediante la cual el
Representante Legal de la empresa declare bajo juramento que la totalidad de la
documentaciéon acompanada (indicar numero de fojas), y correspondiente al
control mensual (indicar fecha), es copia fiel de su original. En el mismo sentido,
declare bajo juramento, que la informacién reflejada en cada uno de los
documentos, anexos y declaraciones juradas, resulta veraz y se corresponde con
la realidad.
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Al cese del vinculo:

+ Constancia de baja del empelado. (AFIP)

* Recibo de liquidacién final.

» Telegrama carta documento o instrumento donde conste la desvinculacion.
Certificacion de servicios y remuneraciones (ANSeS).

Certificado de trabajo (Art. 80 de la ley de contrato de trabajo).

+ Constancia de pago de aportes y contribuciones a los organismos de la
seguridad social.

* Planilla de baja de personal.

» Para el personal de la construccidén: Se debera presentar liquidacion de fondo
de desempleo y la constancia de entrega de la libreta de fondo.

« En caso de despido con causa se debera adjuntar la totalidad de los
antecedentes que obren en su poder y justifiquen la casual invocada en el despido
dispuesto.

+ Fallecimiento del trabajador, se debera acompanar el certificado de defuncién
expedido por la autoridad competente.

* Mutuo acuerdo, se debera adjuntar acta notarial y/o acuerdo presentado ante
la autoridad administrativa de trabajo conforme disposiciones en la norma antes
referida.

» Jubilacién del trabajador, Se debera enviar carta documento de intimacion. Al
inicio de los tramites de jubilacion en los términos del art. 252, de la ley de contrato
de trabajo y ademas la constancia de otorgamiento de la jubilacion.

* Declaracion jurada de autenticidad de documentacién y contenido de la
documentacion anexada, suscripta por la contratista mediante la cual el
Representante Legal de la empresa declare bajo juramento que la totalidad de la
documentacion acompafada (indicar numero de fojas), y correspondiente al
control mensual (indicar fecha), es copia fiel de su original. En el mismo sentido,
declare bajo juramento, que la informacién reflejada en cada uno de los
documentos, anexos y declaraciones juradas, resulta veraz y se corresponde con
la realidad.

PERSONAL MONOTRIBUTISTA/AUTONOMO

v AL INICIO:

* Nota con membrete de la empresa detallando nédmina del personal autonomo o
monotributista que realizara las tareas (nombres completos, DNI, categoria,
domicilio real y laboral, localidad, estado civil, nacionalidad, fecha de ingreso,
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modalidad contractual, horario de trabajo, remuneracion promedio, categoria,
funcion, seguro de accidentes personales, datos de afectacidon del servicio).

* Fotocopia de DNI.

» Constancia de inscripcion al monotributo/auténomo.

« Pdliza de seguro de accidentes personales por $ 1.500.000 como asi también
para gastos médicos y farmacéuticos por $ 300.000 conjuntamente con el pago o
plan de pagos del mismo.

« En caso de que el autbnomo fuera presidente de una sociedad, se debera
presentar copia del estatuto y sus modificaciones.

+ Examenes médicos / constancia de aptitud (segun corresponda): La contratista
debera presentar ante ENERGEN S.A. copia del examen médico de cada
empleado acompanado. En caso de no ser posible deberan informarle al
Concesionario la situacion para que se tomen los recaudos del caso.

» Cursos capacitacion. Consultar a la Concesionaria sobre la necesidad de los
mismos y sus alcances.

* Declaracion jurada de autenticidad de documentacion y contenido de la
documentacion anexada, suscripta por la contratista mediante la cual el
Representante Legal de la empresa declare bajo juramento que la totalidad de la
documentacion acompanada (indicar numero de fojas), y correspondiente al
control mensual (indicar fecha), es copia fiel de su original. En el mismo sentido,
declare bajo juramento, que la informacién reflejada en cada uno de los
documentos, anexos y declaraciones juradas, resulta veraz y se corresponde con
la realidad.

v MENSUALMENTE:

. Comprobante de pago mensual de auténomo/monotributista segun
corresponda.

+ Pago mensual y certificado de accidentes personales si correspondiere.

* Subcontratacion En el caso que una empresa contratista subcontrate a un
monotributista/autbnomo para realizar tareas dentro de la Terminal de Inflamables
deberan presentar: Las ultimas 10 facturas correlativas del talonario de
facturacion. « Nota con membrete de la empresa detallando ndémina del personal
autbnomo o monotributista que realizara las tareas (nombres completos, DNI,
categoria, domicilio real y laboral, localidad, estado civil, nacionalidad, fecha de
ingreso, modalidad contractual, horario de trabajo, remuneraciéon promedio,
categoria, funcién, seguro de accidentes personales, datos de afectacién del
servicio). ¢ Declaracion jurada de autenticidad de documentacion y contenido de
la documentacién anexada, suscripta por la contratista mediante la cual el
Representante Legal de la empresa declare bajo juramento que la totalidad de la
documentaciéon acompanada (indicar numero de fojas), y correspondiente al
control mensual (indicar fecha), es copia fiel de su original.
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En el mismo sentido, declare bajo juramento, que la informacion reflejada en cada
uno de los documentos, anexos y declaraciones juradas, resulta veraz y se
corresponde con la realidad.

PERSONAL EXTRANJERO:

* Nota con membrete de la empresa detallando némina del personal autobnomo o
monotributista que realizara las tareas (nombres completos, DNI, categoria,
domicilio real y laboral, localidad, estado civil, nacionalidad, fecha de ingreso,
modalidad contractual, horario de trabajo, remuneracion promedio, categoria,
funcion, seguro de accidentes personales, datos de afectacion del servicio).

» Fotocopia del pasaporte.

» Autorizacion de trabajo para residentes extranjeros.

« Pdliza de seguro de accidentes personales por $ 1.500.000, como asi también
para gastos médicos y farmacéuticos por $ 300.000 conjuntamente con el pago o
plan de pagos del mismo. Examenes médicos / constancia de aptitud (segun
corresponda): La contratista debera presentar ante ENERGEN S.A. copia del
examen medico de cada empleado acompafado. En caso de no ser posible
deberan informarle al Concesionario la situacién para que se tomen los recaudos
del caso.

» Cursos capacitacion. Consultar a la Concesionaria sobre la necesidad de los
mismos y sus alcances.

* Declaracion jurada de autenticidad de documentacién y contenido de la
documentacion anexada, suscripta por la contratista mediante la cual el
Representante Legal de la empresa declare bajo juramento que la totalidad de la
documentacion acompanada (indicar numero de fojas), y correspondiente al
control mensual (indicar fecha), es copia fiel de su original. En el mismo sentido,
declare bajo juramento, que la informacién reflejada en cada uno de los
documentos, anexos y declaraciones juradas, resulta veraz y se corresponde con
la realidad.

2.1. De los Vehiculos, Transportes y Maquinarias:

2.1.1. Cuando para la realizacion de los trabajos sea necesario ingresar un
vehiculo, equipo o maquina; la Empresa Contratante de los trabajos debera
solicitar la autorizacién de ingreso correspondiente, a ENERGEN S.A., mediante
nota en la cual indicara los vehiculos, equipos y/o maquinas a ingresar, a que obra
o tarea estaran afectadas y tiempo durante el cual deban hacerlo.
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2.1.2. La nota debera contener; en relacion con los vehiculos, equipos y/o
maquinas a ingresar, una descripcion detallada de los mismos con los siguientes
nameros identificatorios, a fin de facilitar al personal de Guardia el control y
verificacion de los mismos en cada movimiento de entrada o salida.

2.1.3. Asimismo, deberan presentar la documentacion que se indica a
continuacién:

2.1.3.1. Vehiculos (Camiones/Camionetas):

Licencia de Conducir del conductor del vehiculo correspondiente a la
categoria del vehiculo que conduce.

Péliza de Seguro de Responsabilidad Civil, con su correspondiente recibo
de pago.

2.1.3.2. Gruas:

Certificacion por ente autorizado sobre la capacidad de trabajo del equipo.
Péliza de Seguro de Responsabilidad Civil con su correspondiente recibo
de pago.

Pdliza de Seguro Técnico con su correspondiente recibo de pago.

Péliza de Seguro de Izamiento de monto a determinar por ENERGEN S.A.,
conforme al trabajo a realizar con su correspondiente recibo de pago.
Habilitacion  por  autoridad u  organismo  competente  del
Conductor/Operador para el manejo correspondiente a la categoria del
vehiculo/maquinaria que conduce/opera.

2.1.3.3. Palas Mecanicas / Motoniveladoras / Retroexcavadoras / Autoelevadores
/Containeras:

Péliza de Seguro de Responsabilidad Civil con su correspondiente recibo
de pago.

Péliza de Seguro Técnico con su correspondiente recibo de pago.
Habilitacion  por  autoridad u  organismo  competente  del
Conductor/Operador para el manejo correspondiente a la categoria del
vehiculo/maquinaria que conduce/opera.
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Todo el Personal que ingrese conjuntamente con dichos transportes, equipos y/o
maquinas, cualesquiera fuere la funcidén o tarea que desemperfie, debera estar
incluido en la documentacion entregada en los términos del Punto 2.

Toda documentacion referida a “SEGUROS” debera ir acompafiada de
“Condiciones Generales y Particulares, y Clausulas Anexas que forman parte de
la pdliza contratada”.

3. DE LOS PLAZOS:

3.1. La documentacién indicada en el Punto 1 debera ser presentada por el
interesado, con una anticipacién no menorde SETENTA'Y DOS (72) horas habiles
de la fecha de ingreso.

3.2. La documentacion a que hace referencia el Punto 2 debera ser presentada
por el interesado, con una anticipacion no menor a las SETENTA Y DOS (72)
horas habiles de la fijada para su ingreso.

3.3. Una vez recibida la documentacion indicada precedentemente y aprobada la
misma, se emitira la correspondiente Autorizacién de Ingreso, la que una vez
comunicada al Control de Ingreso correspondiente habilitara al interesado para
ingresar y desarrollar las actividades oportunamente comunicadas.

3.4. Toda vez que la Empresa deba contratar nuevo personal, debera presentar
la documentacién indicada en el punto 2, con el correspondiente Formulario de
Alta Temprana con CUARENTA 'Y OCHO (48) horas habiles de anticipacién de la
fijada para su ingreso.

3.5. Cuando la Empresa con posterioridad a la iniciacion de las tareas deba
ingresar vehiculos, transportes y/o maquinarias que no hayan sido declarados
inicialmente; previo a su ingreso deberd cumplimentar con la documentacion
requerida y en los plazos determinados.
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4. PROHIBICIONES:

4.1. No se autorizara el ingreso de ninguna Empresa, persona, vehiculo,
transporte y/o maquinaria que no cuente con la correspondiente Autorizacidén de
Ingreso emitida por el concesionario, en los términos indicados en la presente
Norma.

5. MEDIDAS DE SEGURIDAD:

5.1. Durante todo el tiempo que duren los trabajos a realizar, las Empresas a cargo
de los mismos deberan dar estricto cumplimiento a las Normas de Seguridad que
con caracter particular le han sido comunicadas por el concesionario.

5.2. Independientemente de lo expresado en el parrafo anterior seran de
aplicacién las Normas de Seguridad establecidas en la Ley 19587, Decreto 351 y
911 y sus Normas Complementarias y/o Modificatorias.
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ANEXO Il

NORMAS DE INGRESO A LA POSTA DE INFLAMABLES

PARA VEHICULOS Y PERSONAS
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ANEXO I
POSTA DE INFLAMABLES - NORMAS DE INGRESO PARA LAS PERSONAS
1- NORMAS GENERALES

1.1. Las autorizaciones de ingreso seran emitidas exclusivamente por ENERGEN
S.A., ante la cual se deberan tramitar las autorizaciones correspondientes.

1.2.  Toda persona o empresa que vaya a ingresar, debera hacerlo como
consecuencia de tener que desarrollar alguna actividad laboral o comercial en las
Instalaciones Portuarias ubicadas en la Posta, 0 a bordo de los Buques atracados
en las mismas y que tengan relacién directa con éste o con la actividad que se
desarrolla en la Instalacién.

1.3. Las autorizaciones de ingreso deberan ser solicitadas por el Armador,
Agente Maritimo y/o Capitan del Buque cuando las personas o empresas a
ingresar deban prestar un servicio al buque o acceder a éste.

1.4. Silas personas o empresas a ingresar deben realizar tareas en la Posta de
inflamables, la solicitud de ingreso debera ser formalizada por la empresa
contratante de sus servicios.

1.5. Cuando la actividad se realice en las instalaciones de los Permisionarios,
ubicadas en la zona interior de la Posta de Inflamables, la solicitud de ingreso
debera ser formalizada por la empresa o persona responsable de las instalaciones
donde deban realizarse los trabajos.

1.6. No se autorizara el ingreso de personas o0 empresas si no existe previamente
una solicitud de ingreso en los términos indicados en el punto 1.3.; 1.4.y 1.5.;y
no se haya cumplimentado con los requisitos indicados en el Anexo |.

1.7. Toda persona, previo a su ingreso, debera ser identificada y corroborar que
existe autorizacion de ingreso emitida por el concesionario.

1.8. Una vez comprobada su identidad y autorizado su ingreso, se le permitira el
acceso, y se procedera a registrar la misma, dejando expresa constancia de la
fecha y hora en que lo hace. Al momento de abandonar la Posta de Inflamables,
se procedera a tomar nota de la fecha y hora en que se produce la salida a efectos
de cerrar el registro correspondiente.

1.9. El procedimiento indicado precedentemente sera de aplicacién para toda
persona que deba ingresar, asi se trate de personal de Reparticiones Oficiales
(PNA, Aduana, Migraciones, etc.), del Consorcio de Gestién, Empresas Privadas
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(Concesionarios, Permisionarios, Contratistas, Empresas Prestadoras de
Servicios Portuarios, etc.), Entidades Gremiales, etc.

1.10. Solo quedaran exceptuados de identificarse a su ingreso, el personal de los
Servicios de Emergencias (Bomberos, Fuerzas Armadas y de Seguridad,
Ambulancias y cualquier otro que oportunamente se indique), que deban ingresar
ante un evento de emergencia que requiera de su auxilio.

2- INGRESO DE PERSONAS

Las autorizaciones para el ingreso de personas seran emitidas siguiendo el
procedimiento que a continuacién se indica y siempre en un todo de acuerdo al
Anexo | del presente:

2.1. Las empresas o embarcaciones que se encuentran instaladas o amarradas
deberan solicitar al concesionario la autorizacion de ingreso correspondiente
indicando las razones y tiempo por el cual deberan hacerlo.

2.2. Las solicitudes seran efectuadas por el responsable de la empresa a la cual
se accedera. Para el caso de las embarcaciones ésta debera ser realizada por el
Armador, Capitan o Agente Maritimo de la misma.

2.3. Cuando se trate de las tripulaciones de los buques; el Armador, Capitan o
Agente Maritimo mantendra actualizado el Rol durante la estadia, comunicando
las altas y bajas que se produzcan. No se permitird el ingreso de personas que
manifiesten la necesidad de acceder a una embarcacion sino se encuentra en el
Rol correspondiente o medie autorizacion expresa del Armador, Capitan o Agente
Maritimo de la misma.

2.4. Cuando se trate de personal de empresas que deban desarrollar actividades
dentro de las instalaciones de los permisionarios 0 buques atracados; éstas
deberan presentar, independientemente de lo indicado en Anexo |, la némina de
las personas que ingresaran, la que deberan mantener actualizada informando las
altas y bajas que se produzcan, como asi también las maquinarias o transportes
que indefectiblemente deban ingresar para realizar los trabajos encomendados.

En el caso que la persona a ingresar se encuentre en condiciones de hacerlo,
habiendo cumplido con los requisitos antes detallados, el personal de
porteria le entregara una tarjeta de ingreso numerada (VISITA), la que debera
llevar colgada en todo momento y presentar cuando le sea solicitada.
Devolviéndola a su egreso de la terminal.
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3 - PERSONAS NO AUTORIZADAS

Toda vez que se presenten en el Control de Acceso a la Posta de Inflamables
personas con intenciones de ingresar a la misma sin que exista autorizacion de
ingreso emitida en los términos indicados en la presente; personal de control de
acceso actuara conforme al siguiente procedimiento:

3.1. Identificaran a la/las personas y requeriran la procedencia, empresa a la cual
pertenecen, lugar al que desean acceder y las razones por las cuales desean
ingresar.

3.2. Informaran de inmediato a ENERGEN S.A. (area ingresos), el que dara las
instrucciones pertinentes.

3.3. No permitiran el ingreso hasta tanto no se emita la autorizacion
correspondiente.

3.4. Indicard a las personas que liberen el area de ingreso y aguarden hasta tanto
se autorice su ingreso.

4 - INGRESO DE VEHICULOS

Todo vehiculo de transporte (de personas o cargas), maquinas o de servicios de
emergencias, podra ingresar, circular y/o estacionar dentro de la Terminal,
siempre que lo haga como consecuencia de tener que desarrollar alguna actividad
portuaria en forma directa y/o indirecta y a su vez deberan cumplir con los
requisitos de admisién, determinados por este reglamento de seguridad.

Debera respetar las condiciones de seguridad establecidas en el reglamento de
transito y las propias de la posta de inflamables como ser la velocidad maxima,
uso de arrestallamas, cinturén de seguridad de todos sus ocupantes, prohibicion
de uso de celulares para el conductor y toda aquella reglamentacién que se le
indique.

35



POSTA DE INFLAMABLES REGLAMENTO Revision: 10
Puerto Galvan-ing. White DE Fecha: 25/07/2020
BAHIA BLANCA SEGURIDAD Pagina: 36 de 91

4.1- CONTROL DE VEHICULOS
4.1. INGRESO

El personal a cargo de los puestos de Control de Acceso, previo a autorizar su
ingreso, deberd efectuar una inspeccion y control de este, verificando la
documentacion y realizando una inspeccion del vehiculo.

En el proceso de inspeccidn y control se verificaran los siguientes items:
Con respecto a la documentacién del vehiculo y sus ocupantes, se controlara que:

41.1. EI conductor y sus acompanantes, si los hubiere, se encuentren
debidamente habilitados para ingresar a la Zona Portuaria.

4.1.2. El conductor posea:

41.21. La Tarjeta de Identificacién del Vehiculo y que ésta se encuentra a su
nombre.

4.1.2.2. La constancia del Seguro de Responsabilidad Civil contra Terceros y
comprobante de pago al dia de las primas correspondientes.

4.1.2.3. La certificacion correspondiente a la Verificacién Técnica Vehicular (VTV)
y que ésta no se encuentra vencida.

4.1.2.4. La certificacion técnica correspondiente al equipo de GNC, cuando posea
este sistema de combustible

4.1.2.5. Licencia de conductor acorde al vehiculo que conduce y que ésta no se
encuentra vencida.

41.2.6. En el caso de transporte automotor de pasajeros, carga o de otra
naturaleza, debera contar con la habilitacion correspondiente al tipo y/o
especialidad del servicio que esta realizando.

En relacion al vehiculo se efectuara una revision a efectos de constatar que:

4.1.3.1. Se encuentra en perfectas condiciones de seguridad, de acuerdo a lo
dispuesto en la Ley 11.430 y sus normas complementarias (Cédigo de Transito de
la Provincia de Buenos Aires).

4.1.3.2. Posee ambas chapas patentes y que estas son legibles.

4.1.3.3. Que el numero de ocupantes no supere lo determinado en el certificado
del fabricante.
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4.1.3.4. Que el vehiculo y lo que transporte no supere las dimensiones y pesos
maximos exigidos.

4.1.3.5. Que la carga transportada se encuentra sujeta de forma tal que garantice
su no caida o desplazamiento.

4.1.3.6. Que tiene colocado el arrestallamas correspondiente.

Cuando resulte necesario revisar un vehiculo, el conductor debera tener en cuenta
que el personal de porteria/vigiladores procedera de la siguiente manera:

4.1.4.1. Con la ayuda del espejo verificara que en la parte inferior del vehiculo
(Chasis) no se transportan objetos, paquetes, etc.

4.1.4.2. Solicitara al conductor que descienda y abra el baul o caja de carga.

4.1.4.3. Efectuara una inspeccién metddica en busca de objetos ajenos a la
operacién que dice realizar o al vehiculo.

4.1.4.4. Solicitara al conductor que abra las puertas del vehiculo y la gaveta o
guantera.

4.1.4.5. Procedera conforme a 4.1.4.3. observando con detenimiento en el interior
del vehiculo, debajo de los asientos, en la cucheta (si la tiene) y en la gaveta o
guantera

4.1.4.6. Cuando durante la inspeccidén se encuentre algo que le resulta ajeno o
sospechoso; solicitara al conductor que retire el mismo, declare su uso o contenido
y proceda a su apertura.

La no presentacion de la documentacién indicada o la negativa a la revision del
vehiculo sera causal suficiente para no permitir su ingreso.

En el caso que el vehiculo se encuentre en condiciones de hacerlo, habiendo
cumplido con los requisitos antes detallados, el personal de porteria le
entregara una tarjeta de ingreso numerada, la que debera colocar en el
vehiculo a la vista en todo momento. Devolviéndola a su egreso de la
terminal.
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5. ESTACIONAMIENTO

5.2.1. Todo vehiculo que haya sido autorizado a ingresar debera quedar
estacionado en la zona permitida para ello, cumplimentando las normas que se
indican en el punto 4, subinciso 4.4.

5.2.2. No se permitira el estacionamiento o detencion de vehiculos fuera de la
zona habilitada para ello, salvo casos de fuerza mayor debidamente autorizados
por el personal de Vigiladores.

5.2.3. Cuando se observe la presencia de vehiculos estacionados o detenidos
fuera de la zona habilitada para ello o incumpliendo las exigencias determinadas
en el punto 4, subinciso 4.4.; el personal de vigiladores informara de tal
circunstancia al conductor y dejara asentado en el Libro de Guardia los datos del
vehiculo, del conductor y especificara la transgresion cometida.

En todo momento que el vehiculo se encuentre estacionado debe poseer a
la vista la tarjeta numerada de ingreso para vehiculos.

5.2.4. Los reiterados incumplimientos a las normas establecidas en el presente
Anexo, por parte de las personas que ingresan con vehiculos, facultaran al
concesionario a restringir el acceso de las mismas con vehiculos, 6sea que solo
podran ingresar caminando Unicamente.

6. SALIDA

6.1. Al producirse la salida del vehiculo se constatara la identidad de las personas
que abandonan la Posta.

6.2. Se procedera a efectuar la revision del vehiculo a fin de constatar que en el
mismo no se retiran elementos no autorizados.

6.3. Toda vez que se retiren elementos provenientes de las instalaciones o
buques, se debera presentar el remito correspondiente debidamente conformado
y firmado por persona responsable; y previa verificacién se autorizara su retiro.

La no presentacién de la documentacién que se le solicite al conductor o la
negativa de éste a permitir la revisién del vehiculo, seran causal suficiente para
no permitir su salida e informar en forma inmediata al OPIP y PNA segun
corresponda.
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7 — Circulacion en el interior de la Instalacion Portuaria.

Queda terminantemente prohibido el ingreso de vehiculos particulares y el
paso peatonal de personas ajenas al Concesionario en el interior de la IP.

7.1 El ingreso del personal de empresas contratistas que efectuen tareas en el
muelle o dentro de la Instalacién Portuaria y que producto del transporte de
herramientas no puedan emplear el medio de transporte que suministrara
ENERGEN S.A., podran hacerlo por medio de vehiculos de la contratista.
Debiendo encontrarse tanto el personal como el vehiculo debidamente
habilitados.

7.2 En el caso de autoridades, agencias maritimas, tripulantes, empresas de
control, practicos, y cualquier otra empresa afectada a la operatoria de los buques,
debera emplear el vehiculo de transporte que ENERGEN SA proveera para tal fin.
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MAXIMA CARGA ADMISIBLE

ANEXO Il

PARA TRANSITAR POR EL VIADUCTO DE LA TERMINAL

Se prohibe el ingreso de vehiculos cuyo peso sea superior a las 4.5
Toneladas por eje, con una distancia minima entre ejes de 2.5 metros.

Para todo vehiculo que exceda dichas especificaciones se debera consultar ante
el Consorcio de Gestion del Puerto de Bahia Blanca la factibilidad de su ingreso,
remitiendo para su andlisis esquema del vehiculo con la indicacién de carga por

eje.
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ANEXO IV

GUIA DE CLASIFICACION DE EQUIPOS INTRINSICAMENTE SEGUROS
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GUIA PARA CLASIFICACIONES DE EQUIPOS INTRINSECAMENTE

SEGUROS

A continuacién, se presentan los criterios generales considerados para la
Clasificacion de Areas Peligrosas en la Posta de inflamables 1, 2 y 3.

Previo a la seleccion del material eléctrico, se debe realizar una clasificacion de
las diferentes areas o zonas.

a. Clase: Identifica la naturaleza del producto que escapa a la atmésfera.

b. Divisidn o Zona: Definen la frecuencia y extensidn con las que las mezclas
inflamables estaran presentes.

c. Grupo: Define la facilidad con la cual la mezcla inflamable tiende a
incendiarse.

d. Temperatura de autoignicion del material presente en el area, la cual
especifica la temperatura externa maxima de operacién de un equipo
eléctrico.

a. Clase sequn el producto
Riesqgo tipico Grupo de gas
Acetileno A
Hidrogeno B Clase |
Etileno C
Propano, metano D
Metal conductor E
Carbén Material Carbénico, polvo de cogue F Clase Il
Polvo en Grano y harina G
Fibras de ignicion o volatiles - Clase lll

b. Division basada en la frecuencia de ocurrencia y duracion de una
atmosfera explosiva.

Division 1

a)

Riesgo de explosién presente de forma continua u ocasional en
condiciones de funcionamiento normal y que puedan existir
concentraciones peligrosas de liquidos, gases, vapores, polvos o fibras
inflamables en forma continua o periddica, bajo condiciones normales de
operacion

Riesgo de explosion debido a que, por operaciones de mantenimiento,
reparacion, frecuencia de fugas o derrames puedan existir concentraciones
de mezclas inflamables de gases o vapores.
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c) Riesgo de explosidn que, por falla del equipo o proceso, pueden liberarse
concentraciones de mezclas inflamables de gases o vapores, y pueden
causar simultdneamente falla del equipo eléctrico, permitiendo que éste
sea la fuente de ignicion.

Division 2

a) Areas en las que existen gases o liquidos volatiles inflamables manejados,
procesados o usados, pero éstos se encuentran normalmente confinados
en contenedores o sistemas cerrados, de los cuales sb6lo pueden escapar
en caso de ruptura o falla accidental de equipos o sistemas o por operaciéon
anormal.

b) Areas en las que la presencia de vapores o gases inflamables se previenen
por medio de ventilacibn mecanica positiva y el riesgo sélo se puede
presentar por falla en este sistema.

c) Las adyacentes a una Division 1 y, por comunicacion, ocasionalmente
tener presencia de gases o vapores inflamables, a menos que cuenten con
ventilacion positiva desde una fuente que garantice aire limpio y esté
protegido contra fallas.

Cuando ya se han clasificado las areas peligrosas de una planta, todo aquello que
no quede dentro de esta clasificacidén sera definido como area no peligrosa, la que
normalmente se llamara “area segura o desclasificada”.

Equivalencia entre distintas Zonas o Divisiones sequn la hormativa utilizada

Las Normativas relacionadas con las instalaciones de fabricacién en riesgo se
encuentran en el manual NEC (Cédigo Eléctrico Nacional). En sus articulos 500,
501, 502 y 503 se definen los requisitos para la clasificacién de zonas peligrosas
en clases, grupos y divisiones.

El articulo 505 clasifica las zonas peligrosas de Clase | Divisiéon 1y 2 en tres zonas
(Zona 0, 1 y 2). Esta clasificacidén se basa en el sistema de clasificacién de zonas
IEC/CENELEC y se ha desarrollado como una clasificacién alternativa al sistema
de clasificacion por divisiones del NEC 500.

La tabla siguiente muestra la clasificacion de las zonas peligrosas conforme a las
diferentes normativas.

Contlnua Intermitente En condiclones Anormales
I?resencla de et
atmosfera exploslva
GASES POLVOS GASES POLVOS GASES POLVOS
Argentina IEC Zona 21 Zona 21 Zona 22
Zona 0 Zona 1 Zona 2
Europa CENELEC Zona Z(10) Zona Z(10) Zona Z(11)
MEC Division 1 Division 2
MNorte America
NEC 505 Zona 0 Zona 1 | Zona 2
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Grupos de Gases

Cada clase se divide también en los grupos de materiales A, B, C, D, segun su
peligrosidad (dado por la energia minima de ignicidn).

el il
ACETILEMNO NG nc A 20
HIDROGENO NG G B 20

ETILENO 1B 1B C 60
PROPANO 1A 1A D 180

Un material clasificado como |IC puede ser utilizado en IIA y IIB, un 1IB en IIA,
mientras que un lIA no puede utilizarse en IIB o IIC.

Para la correcta seleccién de equipos eléctricos para usar dentro de un area
peligrosa se requiere también las clases de temperaturas o temperaturas de
ignicién del gas o vapor involucrado, como se ve en la tabla siguiente.

e Temperatura maxima Temperatura de ignicion

g:;;gf:&g;de ?gec )sEperficie ?L%)ggs o vapor ’

T1 450 450

T2 300 300

T3 200 200

T4 135 135

T5 100 100

T6 85 85

CLASIFICACION ELECTRICA DE AREAS PELIGROSAS

POSTAS1Y2

La clasificacion eléctrica de areas peligrosas de las postas 1y 2 fueron
desarrolladas de acuerdo con los siguientes cédigos:

e CODIGO ELECTRICO NACIONAL -NEC-ARTICULO 500 AREAS
PELIGROSAS (CLASIFICADAS).

e APl RP 500 3° Ed 2012 PRACTICA RECOMENDADA PARA LA
CLASIFICACION DE UBICACIONES PARA INSTALACIONES
ELECTRICAS EN INSTALACIONES DE PETROLEO CLASIFICADAS

COMO CLASE [, DIV.

1y DIV. 2.
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Para las distintas areas de la posta 1 y 2, se tomaron las siguientes
consideraciones:

En caferias y accesorios roscados, donde los ductos comparten productos como
Petréleo, Nafta, Dicloro, Etano, CVM y Gasolina de Pirolisis, aplica la fig 96 de la
API RP 500 (Se muestra en la siguiente figura). En dichos ductos, se estimo la
peor condicidn, que es la presencia de productos HVL (Highly Volatile Liquids).
Para estas areas clasificadas se considera una distancia sobre suelo desde
valvulas o bridas de 6m a 0.6m de altura, con un radio en el punto de estudio de
3m. Si bien la gasolina no es un HVL, al compartir la linea con caferias de propano
y butano, se considera la clasificacion bajo las mismas condiciones que los HVL.
En las lineas con soda caustica (no es combustible) queda clasificada sélo para
el caso en que esté destinado el transporte de dicloro etano.

Source —.

-t K\\ \\ N\

RNy
R

Bﬁuw grade location
such as a sump ar trench

m Division 1 :\\Q Division 2

Lavel Distanca in mabershest
L R D
1, Legusd 1900 kPa (275 PSIG) or lass H10) 103 B{2)
2. Liquid above 1900 kPa (275 PSIG) 310y 1(3) B(2)
3 HWL B 20) 1 B(2)
MNote:

Shown for piping installed above grade. Also applies to buried piping with above grade
vants, such as mator cperated valve bady buriad and the mator operator above grade.

Figure 96—Outdoors—Piping With Valves, Screwed Fittings, Flanges or Similar Accessories Handling Flammabile
Liguids or Highly Volatile Liquids. Also Covers Sampling Systems, Instrumentation and Instrument-Sized Pumps
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Para los venteos se consideran 3m de radio Clase 1 Div. 2. (FIG.18) (Se muestra

en la siguiente figura)

\ 3m(10")

Minimum

NN

Division 2

Figure 18—Relief Valve in a Nonenclosed Adequately

Ventilated Area

Los brazos de carga se clasifican segun la Fig. 19 de la APl RP 500 (Se muestra
en la siguiente figura) y es igual para todos los productos.

Para la clasificacién de la zona limite con el buque, segun Nota 2 de Fig 19 de la
API RP 500, indica que horizontalmente deberd clasificarse como Div 2, 7,5m en
toda direccién a partir del borde de la porcién de buque que transporta producto,
contemplando el bugue de mayor dimension que pueda atracar. Verticalmente,
sera Div 2 desde nivel del agua hasta 7,5m por encima del buque en su posicion
mas alta. Los datos de los brazos de carga pueden ser observados en este

documento (Ver Anexo VI).

La Clasificacion eléctrica de Areas Peligrosas de las Postas 1y 2 pueden verse
en el Plano CGP-1012-E-PL-001.

46




POSTA DE INFLAMABLES REGLAMENTO Revision: 10
Puerto Galvan-Ing. White DE Fecha: 25/07/2020
BAHIA BLANCA SEGURIDAD Pagina: 47 de 91
Dimension
varies by

- 1SS0} — gl loading amm  —e]
QEDmelry

|

15m{50") — =

47 TEM(25)  |m— — i T5M2E) e

L

and hoses
leading arms or
hoses (Mote 1)

g ———  15M{507) ————-—

|—T.5|"|‘|ﬂ2‘.5'}
[ N
! — T
B N\ NANNNNN NN

2R owsion Division 2

Figure 19%—Marine Terminal Handling Flammable Liquids

Miotes:

1.  The operating erwelope and stored position of the cutboard flange connection of the loading arm
{or hose) should be considered the “sowrce of release”.

2. The berth area adjacent to tanker and barge cargo lanks is o be Division 2 lo the following extent:

@. 7.3 meters (25 feet) horizontally in all directions on the pier side from that portion of the hul
comlaining cargo lanks,

b, From the water level o 7.5 meters (25 feet) above the cargo tanks at their highest position.

3. Additional locations may have to be classified as required by the presence of other sources of
flammabide liquids on the berth, or by the requirements of the Coast Guard or other authorities
having jurisdiction.
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Marcado de los Materiales Eléctricos para Areas Clasificadas en Postas 1y
2

A continuacion, se muestra el marcado de materiales eléctricos a utilizar en las
Postas 1 y 2 conforme CENELEC.

Para uso en atmosfera explosiva Grupo Il no se usa en minas

(EEX para cenelec y EX para IEC)\ /

EEX d IIC TZ <— Clase de temperatura

e

Envoltura antideflagrante

POSTA 3

La clasificacién eléctrica de areas peligrosas de la posta 3 fue desarrollada de
acuerdo con las siguientes normas:

e Norma IRAM-IAPG-IEC-79-10 (implementacién nacional de la norma
internacional IEC-60079 Parte 10)

¢ Normas NFPA, codigo NEC articulo 505 y Practicas recomendadas para la
Clasificacion de areas ANSI/API RP 505-1998.

Los brazos cargadores de clasifican con la figura 19, RP API 5052.

La sala eléctrica por estar situada dentro de una zona tipo 2, puede considerarse
que su interior sera un area normal (no peligrosa, no clasificada) cumpliendo con
el solo recaudo Para Sumideros abiertos se clasifica la extension de estos como
zona 1 segun seccion 8.2.4 de la RP API 5052, figura 19.

La Clasificacién eléctrica de Areas Peligrosas de las Posta 3 puede verse en el
documento 498640702-R_00-V00-1-GC.

Marcado de los Materiales Eléctricos para Areas Clasificadas en Postas 3

A continuacién, se muestra el marcado de materiales eléctricos a utilizar en la
Postas 3 conforme CENELEC.

EExdIIC T3
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NOTAS

1.TODAS LAS MEDIDAS ESTAN EXPRESADAS EN METROS.

2.LA CLASIFICACION ELECTRICA DE AREA PELIGROSA SE DESARROLLA DE ACUERDO CON LOS
SIGUIENTES CODIGOS:

e CODIGO ELECTRICO NACIONAL —NEC—ARTICULO 500 AREAS PELIGROSAS (CLASIFICADAS).

e APl RP 500 3° Ed 2012 PRACTICA RECOMENDADA PARA LA CLASIFICACION DE UBICACIONES PARA

INSTALACIONES ELECTRICAS EN INSTALACIONES DE PETROLEQO CLASIFICADAS COMO CLASE |, DIV. 1Y
DIv. 2.

3.EN CARNERIAS Y ACCESORIOS ROSCADOS, APLICA FIG 96 APl RP 500. EN CANERIAS DONDE
COMPARTEN PRODUCTOS COMO PETROLEO, NAFTA, DICLORO, ETANO, CVM, Y GASOLINA DE PIROLISIS,
EL AREA CLASIFICADA ABARCA UNA DISTANCIA SOBRE SUELO DESDE VALVULAS O BRIDAS DE 3m A
0.6m DE ALTURA, CON UN RADIO EN EL PUNTO DE ESTUDIO DE 1m. EN CANERIAS DONDE
COMPARTEN PRODUCTOS COMO ETILENO, PROPANO, BUTANO, GASOLINA, Y LPG EL AREA CLASIFICADA
ABARCA UNA DISTANCIA SOBRE SUELO DESDE VALVULAS O BRIDAS DE 6m A 0.6m DE ALTURA, CON
UN RADIO EN EL PUNTO DE ESTUDIO DE 3m. SI BIEN LA GASOLINA NO ES UN HVL, AL COMPARTIR
LA LINEA CON CANERIAS DE PROPANO Y BUTANO, SE CONSIDERARA LA CLASIFICACION CON LAS
CONDICIONES PARA LOS HVL.

4.PARA LINEAS CON SODA CAUSTICA (NO ES COMBUSTIBLE) QUEDA CLASIFICADA SOLO PARA EL CASO
DE QUE TRANSPORTE DICLORO ETANO.

5.EN VENTEOS SE CONSIDERAN 3m DE RADIO DIV. 2. (FIG.18)

6.LOS BRAZOS DE CARGA SE CLASIFICAN SEGUN LA FIG. 19 DE LA APl RP 500 Y ES IGUAL PARA
TODOS LOS PRODUCTOS.

7.PARA LA CLASIFICACION DE LA ZONA LIMITE CON EL BUQUE, SEGUN NOTA 2 DE FIG 19 DE LA API
RP 500, INDICA QUE HORIZONTALMENTE DEBERA CLASIFICARSE COMO DIV 2, 7,5m EN TODA
DIRECCION A PARTIR DEL BORDE DE LA PORCION DE BUQUE QUE TRANSPORTA PRODUCTO,
CONTEMPLANDO EL BUQUE DE MAYOR DIMENSION QUE PUEDA ATRACAR. VERTICALMENTE, SERA DIV 2
DESDE NIVEL DEL AGUA HASTA 7,5M POR ENCIMA DEL BUQUE EN SU POSICION MAS ALTA.

8.PARA LA DETERMINACION DE LAS AREAS EN ZONA DE BRAZOS SE UTILIZARON LOS DATOS DEL
DOCUMENTO CGPBB REGLAMENTO DE SEGURIDAD POSTA DE INFLAMABLES — PUERTO GALVAN.

9.CUALQUIER INTERVENCION, MONTAJE DE NUEVOS INSTRUMENTOS, ACCESORIOS, O MODIFICACION DE
CANERIAS MOTIVARA LA REVISION DE ESTE PLANO.

10. EL CRITERIO ADOPTADO NO CLASIFICA AREAS CON CANERIAS SOLDADAS.

11. EN POSTAS DE INFLAMABLES 1 Y 2 EL AREA SE ENCUENTRA CLASIFICADA EN ALTURA 7.5m POR
ENCIMA DEL BRAZO DE CARGA MAS ALTO.
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AREA ADYACENTE DE ATRAQUE

AREA ADYACENTE DE ATRAQUE

7.5

75
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G C B A
AREA CLASIFICADA CLASE 1 DIV. 2

1.TODAS LAS MEDIDAS ESTAN EXPRESADAS EN METROS.

2.LA CLASIFICACION ELECTRICA DE AREA PELIGROSA SE DESARROLLA DE ACUERDO CON LOS
SIGUIENTES CODIGOS:

e CODIGO ELECTRICO NACIONAL —NEC—ARTICULO 500 AREAS PELIGROSAS (CLASIFICADAS).

e APl RP 500 3° Ed 2012 PRACTICA RECOMENDADA PARA LA CLASIFICACION DE UBICACIONES PARA
INSTALACIONES ELECTRICAS EN INSTALACIONES DE PETROLEQO CLASIFICADAS COMO CLASE |, DIV. 1Y
DIV. 2.

3.EN CARNERIAS Y ACCESORIOS ROSCADOS, APLICA FIG 96 APl RP 500. EN CANERIAS DONDE
COMPARTEN PRODUCTOS COMO PETROLEO, NAFTA, DICLORO, ETANO, CVM, Y GASOLINA DE PIROLISIS,
EL AREA CLASIFICADA ABARCA UNA DISTANCIA SOBRE SUELO DESDE VALVULAS O BRIDAS DE 3m A
0.6m DE ALTURA, CON UN RADIO EN EL PUNTO DE ESTUDIO DE 1m. EN CANERIAS DONDE
COMPARTEN PRODUCTOS COMO ETILENO, PROPANO, BUTANO, GASOLINA, Y LPG EL AREA CLASIFICADA
ABARCA UNA DISTANCIA SOBRE SUELO DESDE VALVULAS O BRIDAS DE 6m A 0.6m DE ALTURA, CON
UN RADIO EN EL PUNTO DE ESTUDIO DE 3m. SI BIEN LA GASOLINA NO ES UN HVL, AL COMPARTIR
LA LINEA CON CANERIAS DE PROPANO Y BUTANO, SE CONSIDERARA LA CLASIFICACION CON LAS
CONDICIONES PARA LOS HVL.

4.PARA LINEAS CON SODA CAUSTICA (NO ES COMBUSTIBLE) QUEDA CLASIFICADA SOLO PARA EL CASO
DE QUE TRANSPORTE DICLORO ETANO.

5.EN VENTEOS SE CONSIDERAN 3m DE RADIO DIV. 2. (FIG.18)

@\ 6.LOS BRAZOS DE CARGA SE CLASIFICAN SEGUN LA FIG. 19 DE LA APl RP 500 Y ES IGUAL PARA
' o= TODOS LOS PRODUCTOS.
I
A 7 7.PARA LA CLASIFICACION DE LA ZONA LIMITE CON EL BUQUE, SEGUN NOTA 2 DE FIG 19 DE LA API

RP 500, INDICA QUE HORIZONTALMENTE DEBERA CLASIFICARSE COMO DIV 2, 7,5m EN TODA
DIRECCION A PARTIR DEL BORDE DE LA PORCION DE BUQUE QUE TRANSPORTA PRODUCTO,
CONTEMPLANDO EL BUQUE DE MAYOR DIMENSION QUE PUEDA ATRACAR. VERTICALMENTE, SERA DIV 2
DESDE NIVEL DEL AGUA HASTA 7,5M POR ENCIMA DEL BUQUE EN SU POSICION MAS ALTA.

8.PARA LA DETERMINACION DE LAS AREAS EN ZONA DE BRAZOS SE UTILIZARON LOS DATOS DEL
DOCUMENTO CGPBB REGLAMENTO DE SEGURIDAD POSTA DE INFLAMABLES — PUERTO GALVAN.

9.CUALQUIER INTERVENCION, MONTAJE DE NUEVOS INSTRUMENTOS, ACCESORIOS, O MODIFICACION DE
CANERIAS MOTIVARA LA REVISION DE ESTE PLANO.

10. EL CRITERIO ADOPTADO NO CLASIFICA AREAS CON CANERIAS SOLDADAS.

11. EN POSTAS DE INFLAMABLES 1 Y 2 EL AREA SE ENCUENTRA CLASIFICADA EN ALTURA 7.5m POR
ENCIMA DEL BRAZO DE CARGA MAS ALTO.
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NOTAS

1.TODAS LAS MEDIDAS ESTAN EXPRESADAS EN METROS.

2.LA CLASIFICACION ELECTRICA DE AREA PELIGROSA SE DESARROLLA DE ACUERDO CON LOS
SIGUIENTES CODIGOS:

e CODIGO ELECTRICO NACIONAL —NEC—ARTICULO 500 AREAS PELIGROSAS (CLASIFICADAS).

e APl RP 500 3° Ed 2012 PRACTICA RECOMENDADA PARA LA CLASIFICACION DE UBICACIONES PARA
INSTALACIONES ELECTRICAS EN INSTALACIONES DE PETROLEQO CLASIFICADAS COMO CLASE |, DIV. 1Y
DIv. 2.

3.EN CARNERIAS Y ACCESORIOS ROSCADOS, APLICA FIG 96 APl RP 500. EN CANERIAS DONDE
COMPARTEN PRODUCTOS COMO PETROLEO, NAFTA, DICLORO, ETANO, CVM, Y GASOLINA DE PIROLISIS,
EL AREA CLASIFICADA ABARCA UNA DISTANCIA SOBRE SUELO DESDE VALVULAS O BRIDAS DE 3m A
0.6m DE ALTURA, CON UN RADIO EN EL PUNTO DE ESTUDIO DE 1m. EN CANERIAS DONDE
COMPARTEN PRODUCTOS COMO ETILENO, PROPANO, BUTANO, GASOLINA, Y LPG EL AREA CLASIFICADA
ABARCA UNA DISTANCIA SOBRE SUELO DESDE VALVULAS O BRIDAS DE 6m A 0.6m DE ALTURA, CON
UN RADIO EN EL PUNTO DE ESTUDIO DE 3m. SI BIEN LA GASOLINA NO ES UN HVL, AL COMPARTIR
LA LINEA CON CANERIAS DE PROPANO Y BUTANO, SE CONSIDERARA LA CLASIFICACION CON LAS
CONDICIONES PARA LOS HVL.

4.PARA LINEAS CON SODA CAUSTICA (NO ES COMBUSTIBLE) QUEDA CLASIFICADA SOLO PARA EL CASO
DE QUE TRANSPORTE DICLORO ETANO.

5.EN VENTEOS SE CONSIDERAN 3m DE RADIO DIV. 2. (FIG.18)

6.LOS BRAZOS DE CARGA SE CLASIFICAN SEGUN LA FIG. 19 DE LA APl RP 500 Y ES IGUAL PARA
TODOS LOS PRODUCTOS.

7.PARA LA CLASIFICACION DE LA ZONA LIMITE CON EL BUQUE, SEGUN NOTA 2 DE FIG 19 DE LA API
RP 500, INDICA QUE HORIZONTALMENTE DEBERA CLASIFICARSE COMO DIV 2, 7,5m EN TODA
DIRECCION A PARTIR DEL BORDE DE LA PORCION DE BUQUE QUE TRANSPORTA PRODUCTO,
CONTEMPLANDO EL BUQUE DE MAYOR DIMENSION QUE PUEDA ATRACAR. VERTICALMENTE, SERA DIV 2
DESDE NIVEL DEL AGUA HASTA 7,5M POR ENCIMA DEL BUQUE EN SU POSICION MAS ALTA.

8.PARA LA DETERMINACION DE LAS AREAS EN ZONA DE BRAZOS SE UTILIZARON LOS DATOS DEL
DOCUMENTO CGPBB REGLAMENTO DE SEGURIDAD POSTA DE INFLAMABLES — PUERTO GALVAN.

9.CUALQUIER INTERVENCION, MONTAJE DE NUEVOS INSTRUMENTOS, ACCESORIOS, O MODIFICACION DE
CANERIAS MOTIVARA LA REVISION DE ESTE PLANO.

10. EL CRITERIO ADOPTADO NO CLASIFICA AREAS CON CANERIAS SOLDADAS.

11. EN POSTAS DE INFLAMABLES 1 Y 2 EL AREA SE ENCUENTRA CLASIFICADA EN ALTURA 7.5m POR
ENCIMA DEL BRAZO DE CARGA MAS ALTO.
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REFERENCIA

AREA CLASIFICADA CLASE 1 DIV. 2

NOTAS

1.TODAS LAS MEDIDAS ESTAN EXPRESADAS EN METROS.

2.LA CLASIFICACION ELECTRICA DE AREA PELIGROSA SE DESARROLLA DE ACUERDO CON LOS
SIGUIENTES CODIGOS:

e CODIGO ELECTRICO NACIONAL —NEC—ARTICULO 500 AREAS PELIGROSAS (CLASIFICADAS).

e APl RP 500 3° Ed 2012 PRACTICA RECOMENDADA PARA LA CLASIFICACION DE UBICACIONES PARA

INSTALACIONES ELECTRICAS EN INSTALACIONES DE PETROLEQO CLASIFICADAS COMO CLASE |, DIV. 1Y
DIv. 2.

3.EN CARNERIAS Y ACCESORIOS ROSCADOS, APLICA FIG 96 APl RP 500. EN CANERIAS DONDE
COMPARTEN PRODUCTOS COMO PETROLEO, NAFTA, DICLORO, ETANO, CVM, Y GASOLINA DE PIROLISIS,
EL AREA CLASIFICADA ABARCA UNA DISTANCIA SOBRE SUELO DESDE VALVULAS O BRIDAS DE 3m A
0.6m DE ALTURA, CON UN RADIO EN EL PUNTO DE ESTUDIO DE 1m. EN CANERIAS DONDE
COMPARTEN PRODUCTOS COMO ETILENO, PROPANO, BUTANO, GASOLINA, Y LPG EL AREA CLASIFICADA
ABARCA UNA DISTANCIA SOBRE SUELO DESDE VALVULAS O BRIDAS DE 6m A 0.6m DE ALTURA, CON
UN RADIO EN EL PUNTO DE ESTUDIO DE 3m. SI BIEN LA GASOLINA NO ES UN HVL, AL COMPARTIR
LA LINEA CON CANERIAS DE PROPANO Y BUTANO, SE CONSIDERARA LA CLASIFICACION CON LAS
CONDICIONES PARA LOS HVL.

4.PARA LINEAS CON SODA CAUSTICA (NO ES COMBUSTIBLE) QUEDA CLASIFICADA SOLO PARA EL CASO
DE QUE TRANSPORTE DICLORO ETANO.

5.EN VENTEOS SE CONSIDERAN 3m DE RADIO DIV. 2. (FIG.18)

6.LOS BRAZOS DE CARGA SE CLASIFICAN SEGUN LA FIG. 19 DE LA APl RP 500 Y ES IGUAL PARA
TODOS LOS PRODUCTOS.

7.PARA LA CLASIFICACION DE LA ZONA LIMITE CON EL BUQUE, SEGUN NOTA 2 DE FIG 19 DE LA API

3 3 RP 500, INDICA QUE HORIZONTALMENTE DEBERA CLASIFICARSE COMO DIV 2, 7,5m EN TODA
. DIRECCION A PARTIR DEL BORDE DE LA PORCION DE BUQUE QUE TRANSPORTA PRODUCTO,
7 CONTEMPLANDO EL BUQUE DE MAYOR DIMENSION QUE PUEDA ATRACAR. VERTICALMENTE, SERA DIV 2
™ DESDE NIVEL DEL AGUA HASTA 7,5M POR ENCIMA DEL BUQUE EN SU POSICION MAS ALTA.
i =
:/ i 8.PARA LA DETERMINACION DE LAS AREAS EN ZONA DE BRAZOS SE UTILIZARON LOS DATOS DEL
—| DOCUMENTO CGPBB REGLAMENTO DE SEGURIDAD POSTA DE INFLAMABLES — PUERTO GALVAN.
0% %
9.CUALQUIER INTERVENCION, MONTAJE DE NUEVOS INSTRUMENTOS, ACCESORIOS, O MODIFICACION DE
CANERIAS MOTIVARA LA REVISION DE ESTE PLANO.
) 10. EL CRITERIO ADOPTADO NO CLASIFICA AREAS CON CARNERIAS SOLDADAS.
- - - da 3 11. EN POSTAS DE INFLAMABLES 1 Y 2 EL AREA SE ENCUENTRA CLASIFICADA EN ALTURA 7.5m POR
I%/ﬂ 7 Z ENCIMA DEL BRAZO DE CARGA MAS ALTO.
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ANEXO V

MANIOBRAS CON MANGUERAS PARA TRANSFERENCIA DE PRODUCTO

EN SITIOS 1,2y 3 POSTA DE INFLAMABLES
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PROCEDIMIENTO PARA LA CONEXION DE MANGUEROTES

MANGUERAS DE TRANSFERENCIA:

e Revisar roturas, incisiones exteriores profundas o dafos en la malla
metalica.
e Verificar fechas de las pruebas hidraulicas - Menor de un ano.

e En funcionamiento ver transpiracion o pérdidas minima

PARA EL CONEXIONADO:

e Una vez atracado el buque, puesto en la posicién correcta de acuerdo al
campo de operacion a la derecha del manifold y colocada la escala de
acceso al mismo, se debera fijar en buque y plataforma el conducto de
puesta a tierra controlando la continuidad de la misma.

e Antes de acoplar los manguerotes en el manifold de cubierta del buque,
deben chequearse las bridas que presenta el mismo. Si existiesen
anormalidades en el acople, debe llevarse el punto de conexidn a bridas de
caracteristicas similares por medio de un carretel adaptador.

e Acondicionado los puntos de acople sobre cubierta del buque y verificado
el rango de operacion, se debera llevar el manguerote a la posicion de
acople por medio de la pluma del buque o de tierra.

e Realizada la conexidn en tierra y con la brida del manifold de cubierta del
buque, se procedera a abrir las valvulas correspondientes.

e Chequeadas todas estas maniobras y verificada la posicién correcta de
todas las valvulas que habilitan las lineas al barco, se formalizara con el
Oficial de Cubierta y Encargado de Operaciones de tierra, la autorizacion
para el comienzo del desplazamiento de producto.
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DURANTE EL DESPLAZAMIENTO DE PRODUCTO:

e En plataforma de operaciones y durante la totalidad del tiempo que dure
cada operativo de carga o descarga de producto, un operador debera
controlar el correcto funcionamiento del sistema, verificando estanqueidad
en las bridas de conexion y el radio de curvatura de los manguerotes con
los movimientos de marea.

e Durante el tiempo que dure la carga o descarga del producto el operador
de guardia, en plataforma de operaciones, debera chequear los posibles
desplazamientos del buque (deriva o abatimiento) y las contingencias
meteoroldgicas que puedan comprometer el rango de operacion. De llegar
a este extremo, se comunicara con el Oficial de Cubierta y Encargado de
Operaciones de la empresa que esté realizando la transferencia de
producto y procedera a las maniobras de interrupcion de desplazamiento
del mismo.

® Se deberd realizar un control permanente de las presiones de trabajo con
que se esté realizando el desplazamiento de producto, verificando que no
supere la maxima permitida por certificado de fabricacidén. De excederse de
este valor se debera disminuir en forma inmediata la misma, o en caso
contrario interrumpir el desplazamiento.

FINALIZADA LA CARGA - DESCONEXION DE MANGUEROTES:

¢ Antes de iniciar las maniobras de desalojo del liquido de la manguera, es
necesario informar al Oficial de Cubierta para que efectie sus
procedimientos operativos, debiendo avisar al loading master y a la planta.

e |zar extremo desconectado de modo que no queden bolsillos.
e En esa posicién abrir la valvula del barco. Una vez descargado el liquido,

se procede a su desvinculacion con el barco y se lleva todo el conjunto de
tramos de mangueras a tierra.
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OBSERVACIONES:

Finalizada la carga o descarga de producto al barco, desconectada la o las
mangueras, se considera finalizado el tiempo de utilizacién de la posta en este
operativo.

En los casos de utilizacion de mangueras para transferencia de hexeno y octeno,
se deberan realizar las siguientes operaciones adicionales:

PARA EL CONEXIONADO:

e Acopladas las mangueras entre los puntos de conexion en plataforma y
buque, se debera comprobar la estanqueidad del sistema presurizandolo
con nitrégeno a P: 7 kg. /cm2.

PARA EL DESCONEXIONADO:

e Finalizada la carga o descarga, se debera proceder al barrido de liquido por
medio de nitrégeno. Comprobada la liberacién del producto entre estos dos
puntos e inertizacion del sistema, se procederd a la desconexién de la o las
mangueras y su traslado a plataforma por medio de la utilizacién de una
grua o puntal de a bordo y lingas de sujecién.

e Finalizada la carga, no esta permitido el izaje y traslado a plataforma de
manguerotes con gria o puntal de a bordo, mientras se encuentre
conectado un brazo de carga afectado a operacién de transferencia de otro
producto liquido.
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ANEXO VI

LIMITES DE COBERTURA DE LOS BRAZOS CARGADORES

INSTALADOS EN LA POSTA DE INFLAMABLES

SITIOS 1,2, 3
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ANEXO VI

LIMITES DE COBERTURA DE LOS BRAZOS CARGADORES INSTALADOS
EN POSTA DE INFLAMABLES - SITIOS 1y 2.

SITIO 1:
INSTALADOS Y EN OPERACION:

BRAZOS CARGADORES DESTINADOS PARA TRANSFERENCIA DE
PRODUCTOS DERIVADOS DEL PETROLEO BLANCOS Y NEGROS

EMPRESA OPERADORA: ENERGEN S.A.

MARCA: FLEXIDER

« CANTIDAD: (4)
BRAZOS N° 1y 2: PRODUCTOS NEGROS
BRAZOS N° 3 y 4: PRODUCTOS BLANCOS
+ DIAMETRO NOMINAL: (@ = 107)

« BRIDA DE CONEXION:

& =10" - SERIE ANSI 150

« CABEZAL DE ACOPLE: ELECTROHIDRAULICO POR MORDAZAS ¥ VALVULA DE CIERRE

TIPO MARIPOSA

+ PRESION MAXIMA DE TRABAJO: 10 Kglcm2
+ PRESION DE PRUEBA: 20 Kgfem2
+ TEMPERATURA DE TRABAJO: PRODUCTOS BLANCOS (-8/+40)°C
+ TEMPERATURA DE TRABAJO: PRODUCTOS NEGROS (+30/+60)°C

A - MARGEN DE MANIOERA SUPERIOR:  21.50 METROS

(al cero de la marea - plano vertical )

B - MARGEN DE MANIOBRA INFERIOR:  5.00 METROS

(al cero de la marea - plano vertical)

C - MARGEMNES DE MANIOBRAS: 7.00 METROS
(maxima distancia para el acople desde la linea de

atraque - plano horizontal)

D - DESPLAZAMIENTO RADIAL: (+/-) 5.00 METROS
(desde el eje de la columna del brazo, medido a una
distancia de 3.20 mts. desde |a linea de defensas).

e SENTIDO DE FLUJO: AMBOS
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BRAZD CARGADOR N®5

DESTINADD A LA TRANSFERENCIA DE DICLORO ETANQ (E.D.C.) v SODA CAUSTICA

(HIDROXIDO DE SODID = SOLUCION 50%)

EMPRESA OPERADORA: Concesionario de la Terminal de Inflamables.

»  MARCA: CHIKSAM RCMA - MARINE
«  CANTIDAD:

DIAMETRO NOMINAL:

PRESION MAXIMA DE TRABAJD:

PRESION DE PRUEBA:

TEMPERATURA DE TRABAJO:

+ CABEZAL DE ACOFLE:

BRIDA DE CONEXION:

A - MARGEN DE MANIOERA SUPERIOR:

B - MARGEN DE MANICBRA INFERIOR:

C - MARGENES DE MAMIOBRAS:

D - DESPLAZAMIENTO RADIAL:

SENTIDO DE FLLUJO:

55

1

g=8

15 Kglem2

25 Kglem2

(V+80 PC

ACCIONADO MANUALMENTE
MORDAZAS Y VALVULA DE
ESFERICA

@= & - SERIE ANSI 300

14.50 METROS

{al cero da la marea - plano vertical)

7.00 METROS
{al cero da la marea - plana verlical )

5.50 METROS

POR
CIERRE

(maxima dislancia para al acople desda |a linea

da alraque - plano horizontal)

(+{-) 3.00 METROS

(desde al eje de la columna del brazo, medido a
una dislancia de 3.20 mis. desde la linea de

defensas)

AMBOS
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SITIO 2:

INSTALADOS ¥ EN OPERACION:

[ BRAZD CARGADOR N®1 - DESTIMADD A LA TRANSFEREMCIA DE ETILEND

EMPRESA OFERADDRA: FEEPolisur 5 A.

» MARCA: ST Marine Arm Mod Allantic
« CANTIDAD: 1 - doble propdsite {translerencias liguide y vaper)
= DIAMETRO NOMIMAL: @ = & - Ac. Inox. - Elileno Liguida
= DIAMETRO NOMIMAL: @ = F - Ac. Inox. - Elileno Gaseoso
= PRESION MAXIMA DE TRABAJD: 35 Kglem2 (Lineas Liquido + Vapar)
» PRESION DE PRUEBA: 52 Kplema
» TEMPERATURA DE TRABAJO: {~104/ 50 °C)
» CABEZAL DE ACOPLE: Dispasilive ERC
Emeargency Release Syalem
» BRIDAS DE COMEXION: O = /6 - ANSI 3008

A - MARGEMN DE MANIOBRA SUPERIDOR: 168.630 METROS
(&l cero de la manea - plana verlical)

B - MARGEN DE MANMIOBRA INFERIOR: 4.2 METROS
(&l cero da la marea - plano verlical)

C = MARGEMES DE MANIDERAS: 540 METRIOS [(Area de Trabajo)
(Mixima distancia para o acople desde la lines de
atrague - plana horizontal).
{5i s& supara este margen &l braro se encuenira en
condicitn de alarma y de desacople por sequridad).

D - DESPLAZAMIENTO RADIAL: 1.50 METROS [Area de Trabaja)
2.50 METROS (Area de Riesga)
3.00 METROS [Desacople Allomatica)
(D o) E"p’.'- de la columna del braes, medids a una
dmiancia de £.30 mis desde |a linea de defensas)

= SENTIDO DE FLUJMD: AMBOS
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Brazo de carga Multiproposito MP1 Ambiente - Destinado a la transferencia de
Propano — Butano — Gasolina Natural — Gasolina de Pirolisis | Pygas )

Marca:

Cantidad:

Diametro Nominal:

Presion Maxima de trabajo:
Presion de Prueba:
Temperatura de Trabajo:
Cabezal de Acople:

Bridas de conexion:

A-Margen de maniobra superior
B-Margen de maniobra Inferior

C-Margenes de Maniobras

D-Desplazamiento Radial

Sentido de flujo

57

Empresa Operadora: Transportadora de Gas del Sur [ TGS )

EMCO WHEATON

1 x dos conexiones | Liguido ¥ Vapor |
8" | Liguido ) v 4" | Vapor )

17 Kg/Cm2

25.7 Kg/Cm?2

-10°Ca42°C

Manual con 4 mordazas ajustables C/Llave
8% 5-150 [ liquido ) ¥y 47 5-150 | Vapor )
15 Metros ( Al HHW )

3 Metros | ALLLW |

4.80 Metros

Area de trabajo: 4.80 Metros

Area de deriva: 0.75 Metros
(Maxima distancia operativa de
Acoplamiento plano horizontal)

4 Metros | Area de trabajo)

[ 2 Metros a cada lado del eje de la columna
del brazo )

Area de deriva 0.75 Metros

Ambos
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NUEVO BRAZO DE CARGA MP1 PARA C3,C4,C5 Y C5 PIROLISIS

BRAZOEXTERND
EXTERNAL ARM

CABEZAL DEACOPLE
JOINT BOLSTER 0 BRAZCINTERNO E‘E‘\Lmoévm:ﬂﬂwce Hao
INTERNAL &R ECRCLNG OF MMM RESCHES OF DESCRIPCION COTA LONG
MARGEN DE MANIOBRA
A 15,00 M
SUPERIOR (AL HHW)
MARGEN DE MANIOBRA INFERIOR
) B 3,00M
(AL LLW)
MARGEN DE MANIOBRA
L %m c 4,80 M
HORIZONTAL
DESPLAZAMIENTQ RADIAL D 4M
DISTANCIA DEL MUELLE AL _
. E 2,50 M
INICIO DEL AREA DE TRABAJO
DISTANCIA DEL AREA DE DERIVA F 0,75 M

ENVIOLVENTE DE ALCANCE MAXIMO
DEL CONTRAPESD

ENCIRCLING OF MAXIMUM REACHES
‘OF THE COUNTERWEIGHT

58

- Area de Trabajo 6 Work Area

|:| Area de Deriva ¢ Drift Area
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ELERA DE SERVICH:

[ BRAZD CARGADOR N9 - DESTINADD A LA TRAMSFERENCIA DE CLORURD DE WINILO
MONOMERD (CVM)

EMPRESA OPERADORA: Sobvay Indupa.

= MARCA: CHIKSAN RCMA - MARINE

= CANTIDAL: 1

= DHAMETRO MOBIMAL: @=g

= PRESION MAXIMA DE TRABAJD: 15 Kgem2
= PRESION DE PRUEBA: 25 Kglemz
= TEMPERATURA DE TRABAJI: {+E0PC

L

CABESAl DE ACOPLE: ACCIONADD MANUALMENTE POR MORDAZAS

Y VALVWULA DE CIERRE ESFERICA

ERIDAS DE CONEXICN:

Limea de liquida: & = §° - SERIE AMS] 300
Limea vapores: @ = 4" - SERIE ANSI 300

A - MARGEN DE MANIOBRA SUPERIOR: 14.50 METROS

[al cero de la manea - plang veartical)

B - MARGEN DE MANIDERA INFERMIR: T.00 METROS

(al cero de la manea - plang vearlical)
G - MARGENES DE MANIOBRAS: 4.50 METROS

(raxima dslancia para el acople desde la lines
de abrague - plans horizontal )
D = DESFLAZAMIENTD RADIAL: (#f=]) 3.00 METROS
(desde el aje de la columna del brazo, medido a
una dslancia de 3.20 mis. desde kA linea de
el ersas)

= SENTIDD DE FLLO: AMBOS
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[ BRAZIO CARGADDE M® 5- DESTINADD A LA TRANSFEREMCIA DE LPG ENFRIADC

EMPRESA OFERADDRA: TRANSPORTADDORA DE GAS DEL SUR (TGE)

= MARCA: CHIESAM RCMA - MARINE

= CANTIDAD: 1

= DIAMETRO MOMIMAL: &= 10

= PREZION MAXIMA DE TRABEAID: 15 Kgiam2

= PREZION DE PFRUEEA: 25 Kglem2

+ TEMPERATURA DE TRABAJD: (=4 5 J°C

= CABEZAl DE ACOPLE : ACCIONADD HIDRALULICAMENTE POR MORDAZAS

¥ WALWilLA DE CIERRE ESFERICA

BRIDA DE COMNEXION @107 - BERIE ANSI 300

A - MARGEN DE MANIOBRA SUPERIOR: 18,20 METROS
{al eero de |a marea - plano vertical)

B - MARGEN DE MAMIDERA INFERMIR: T METROS
{al caro de la manea - plano vertical )

G - MARGENES DE MANIDBRAS: 5.590 METROS
Area de Trabajo: 2,50 melnos.
Areg de Dariva: 3,00 mebnog.

{mdxima distancia para o acople desde la linea
de alraque - plano horizontal)

D - DESPLAZAMIENTD RADIAL: {#f=) 3.00 METROS
[desde o eje de la columna del brazo, medido a
una distancia de 320 mis. desde la linea de

delensas)

= SENTIDO DE FLULIO: AMBOZ
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[ BRAZD CARGADOR N®E- DESTINADD A LA TRAMSFEREMCLIA DE LPG ENFRIADC
EMPRESA OFERADDRA: TRANSPORTADDORA DE GAS DEL SUR (TGES)

= MARCA: CHIESAN RCMA - MARINE

s CANTIDAD: 1
s  DIAMETRO NOMINAL: @= 10
« PRESION MAXIMA DE TRABAJD: 15 Klemz
s PRESION DE PRUEBA: 25 Kglem?
+ TEMPERATURA DE TRABAJO: {- 40/- 5 °C
« CABEZAL DE ACOPLE : ACCIONADG HIDRALLICAMENTE POR
MORDAZAS ¥ VALVULA DE CIERRE ESFERICA
+ BRIDA DE CONEXION : @ 10" - SERIE ANSI 300
A - MARGEN DE MANIOBRA SUPERIOR: 21,20 METROS
jal cefo de la marea - plang vertieal)
B - MARGEN DE MANIOBRA INFERIOR: 7.80 METROS
{al caro de ka manea - plano verscal )
C - MARGENES DE MANIOBRAS: 550 METROS
Area de Trabajo: 2.50 metros.
Area de Defiva: 3,00 melios.
(maxima distancia para o acople desde la linea
de atragque - plano hofizontal)
D - DESPLAZAMIENTO RADIAL: {+!-) 3.00 METROS
(Beade o eje de la eolumna dal braze, medids a
una distancia de 320 mbs. desde la linea de
detersas)
= SENTIDO DE FLLIO: AMBOS
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[ BRAZD CARGADOR M7 - DESTINADD A LA TRANSFEREMCIA DE PRODUCTOS

DERIVADGS DEL PETROLED BLANCOS

EMFPRESA OPERADDRA: TEGRAL 3A. - CONCESIONARLA DE LA TERMIMAL DE INFLAMAEBLES

= MARCHA:

s CANTIDALD:

= [HAMETRO NOMIMAL:

= FPRESIOMN MAXIMA DE TRABAJMD:
= FRESIIMN DE FRUEEBA:

= TEMPERATURA DE TRABAID:

= CABEZAL DE ACOPLE:

= BRIDAS DE CONEXION:

A - MARGEN DE MANIOBRA SELIPERIODR:
(&l cero de la marea - plano vanical)

B - MARGEN DE MANIDERA INFERIOR:
(&l cero de la marea - plano verical)

G- MARGENES DE MANIOBRAS:
imaxima distancia para el acople desde
& linea de atrague - plans horizontal)

D - DESPLAZAMIENTD RADIAL:
(dende o aje de la columng del braro,
medido a una distancia de 320 mis.
desde & linea de defensas)

= ZEMTIDD DE FLUJO:

CHIEEAMN RCMA - MARINE
;

&=8

10 baar

15 bar

[0F+B0°C.

ACCIOMADD MANILALMEMTE POR

MORDAZAS ¥ WVALVULA DE CIERRE
ESFERICA

& = 8" - SIERIE AMZ] 150

12.50 METROS

320 METROS

300 METROS

{+) 1.50 METROS

AMBOS
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ANEXO VI

ORDENANZA MARITIMA N2 1/93

Finalizada la conexion el operador debera solicitar una copia de la OM N° 01/93,
debidamente rubricada por el Capitan o el Primer Oficial a bordo y por el Capitan
Operativo (Loading Master).
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PREFECTURA NAVAL ARGENTINA

ANEXO | al Agregado N°1 ala ORD. MARITIMA N® 1-83 /| APPENDIX | to Attachment N® 1 io MARINE REGULATION N*1-83

PLANILLA “A"/ SHEET “A"

LISTA DE VERIFICACIONES P/ LA PREVENMCION DE LA CONTAMINACION EM OPERACIOMES DE CARGA/DESCARGA DE

HIDROCARBUROS O SUS DERIVADOS.

CHECHK LIST FOR THE PREVENTION OF POLLUTION DURING THE LOADING AND UNLOADING OF HYDROCARBONS OR THEIR

BY-PRODUCTS.
HOMBRE DEL BUQUE' MAME OF SHIP: BANDERA/ FLAG:
MATRICULA O MUMERAL/ REGIETRATION OR NUMBER: TIPC DE OPERACION TYPE OF OPERATION:
PUERTO-TERMIMNAL ! PORT-TERMINAL: CARGA LOADIMNG: - DESCARGA/UNLOADING:
LUGAR DE ATRAQUE MOORING PLACE:
FECHA y HORA DE ATRAQUE/ MOORING DATE - TIME:
Verificaciones Puero i
Buque T Cadigo DObsenaciones
Werificatians Snip T"';";“’ Code Fismarss
A1, Estd el bugue amamado con seguridad ¥ b the ship safely moonsd? Cc
A2 Estdm e poskdn oomecls s 0abos de MmOk di smengenoiati Ane T S sy MoWing s in te dght
place?
Al Puots @ BUGUE MOWISE PO S PRORIos Medios ™ Can t ship move on its own? P

A4 Hayuna guardia eleciva de a5 operaciones. on cubkeria v adecuada supendsion en o bugue ¥ IBITINalY i there
effective cusindy of operaiions on deck and adequaie supentsion on e ship and ai e iemminal?

A5 Funciona o skiema do comnicaciones aoondado enire bema y bugue™ Dots fa Communoaion sysiem

ndicar cudl es o

amanged butween land and ship wok? C-A ‘i“‘“"'??__“”“
indicar si hay

AG  Ham Sioo aeondados Ke procedmienios pam e manipules dd cangamenio, combusibie, A y esiduos?’ Have C-A TS rhCCio-nes de

thi procedures fof handing tha load, foel ballast and e beon amanged? = carga, présidn,
Caudal, bem perakr

AT Ham Sioo a0ondados Ke procedimenios pam una parsda de emengencia?) Havwe the proosdines Tor an emengency

shufdown been ananged? A-C

AB  Esidm|as manguers y eQuipcs oF Loha cona incendio @ bordo y en terma, n Su posicidn v §Sios pam usar de

inmediale? Ave the hoses and T fighting eguipmant on boaid and on land in the Aght position and ready b b wed A

immesiatey T

AfD  Esids los manguems y brams de cagamenio pes combostble on boones condiclones y adecuadamenie C-A

apamjados? | Ane e Roses and loading ams o fuel ready and in good condison? 5

Al Se wiificd e las mangueras de cangamenio pars combusible no fomen seno sobre o espain do agua por ‘D:;é :m‘u:':ﬂ

debajo del mivel del muele™ W as @ checkad that the bading hoses tor fuel donol fom @ cursiune oer the waer beles C-A ay

thiz vl of the: dock? n‘?}"“'@r"“

A1, Estdn ko imbomaks elecihamenie Gpades v LS handejas colecions de goieo en pOSICOn comecta, tanio a

bordn como em tema® Ane the souppes ave effectively cowened amd e lesak colbeciing irays in the righi posiiion, on C

board and on land?

A2 Estin iowdas ks lineas do conmddn o Cafga pana comibus bl on Gema y & bondo (incluida la e carga e popa)

cuando O S& USaR, CON SUS bridas cegas oolocadas? Have all e loading cormection lines for fudl on land and on C-A

baard froluding the aft loading line | their bind fanges om, whan ey ane nof in wse™

A3 Estin oorfadas ¥ Wincadas las wiviks de mar, yde descanga sobne Motacidn, sino se wsan Ae e e vaives

and the unioading valves over folation closed and lashed if they ane notin wa?

Al4. Estin cemadas iodas ks @pas de Engque oF argaments ¥ comBusible Ane il the covers of Iadng and fusl C-P

tanks cosed?

A5 Send usado of sistema de vendeo de EnQues ecordaco? Cudl e577 Wil the amanged Enk vening sysiem be A-E ndicard sistema

L sead? Wihiish omar? - anordado.

A1E Son de fpo “aprocbads” los euipss de comunicackm pordbles VHFUHFT & the pomable WHFIUHF ndicar ofgen e la

O on & quipment of The: T fpe? aprobaciin

AT Estin desconectados b ki fuenie oo poder lon cables do los equipos poiddhes?! A e poriable equipment o

cables dsconnached frm tha poweT SUpDY?

A8 Estén cemadas iodas ks puerias y aberioas dol casillaje oue dan a cubkia de @eoues? Am al the doors and

opanings of ihe aferdeck over the mnk deck clased?

AlS Estin oeffedas las fomas o ave aconditionado  para no permiin ¢ ingrese de vapores de @ coanga, y esiEn

desconsviados o squipes de aine acondidonads tipo Sen mna"™ Ane e air conditioning nleis closed so as nod b et

loading vapouws in and & all e “window” hee air condining &g uipment Ssconnecie?
ADsd0 predD Sl se

AN Socumphn ks esigencias relabivas 2 HO FUMARTT | the S0 SMOKNG” requinement camed out? A—C | autorza en kegares
abiomos.

A, Secumphn s exgencias sobie o i Iuces Sesou bras ™ A nequinements aboul uncovened Mires and lighis C-A-P

camied ouf? B

AR Hay medios aliefalivog pios o 200850 ¥ Svaluatkdn el budue pan o serdoios de emanqencia ™ e here Aseniar oS Mo

quick alismatve means for ihe emegencies sendoes o aocess and evecu aie the ship® A al i,

AT Hay sufickenie personal @ bomdo y en BeMR pand Schusar anie Wa ETegenca’) & fene enosgh personn on C-A

board amd o land i oot in an omengency®

A24. Hay una adecuada ailacion déciica &n la conedidn buguetiema® Is thend an adequate decrical insulation in
thie connection shipland?

AZS  Se adoplaron medidas gee asegunen una  suficiente venllackn en @ sala de bombes? Wiene sieps @ken o
ASELI o Jh etiktion i B P room T
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A So verficd que en Podmisades dol pusrsteminalboie no haya ninguna perdda ds hidrocarbunces Was o
vaarifhed That s was o hyd rooarben beak clse o the pomtem isalship?
AZT. So oeMSTINENen Cudlis Son Ko Engues gue S8 VEn & Cangar o dESCangarn, ¥ SuU Capacidad 77 Wens the tanks that oA
will b loaded and'or unloades and their capacity debemineE? =
Bl pa s o oo
AZE Soinformd @ lademinal 51 s limpann  Eooues nmedalamonie anes de arbar of baque, o 56 e e prsisio ORI NS O
limpdarics dumnie su esindia en bk misma? Was e eminad sfomed if @oks wese cleaned immediaioly bolone e ship A im0l s Sanan
amived, of i has been amanged o clean them during i iy a7 prevss. Gar
- A
AZS i el baque poses Eisiema de Lavado con Crudos, S& impuso al personal de L temminal de bs caracierisbcas Sieit et
opecinales dal stslemat) I ife ship has Washing Sysem with Cnades, was e terminal personn el infomesd about e A s:.l: dejar mnsﬁ::'a
opemtiona features of th System? Bz
A0 So varilcd sl el Sisiema de Gas Ineme ncona comectamenie ¥ aconde al Manual de Lavado con Crudos W Was f.';mh":m'n &an"it
it werified thal e et Gas SySiem works comecly as per the Cnade Washing Manual? e’.luiar T 8
5l p o reaizana
A.01. Sedetermind &l Programa o Laeds con Crados ™) 'Wias he Washing Program with Crudes detemingd? lanvad o gL
ditjar cors andla.
AIE So wrilicd sl procsdimienios caEcenisicos o lasimoo son los indicades en o Manual de Lavado con
Crudos? Was it viifled B tha typcal balasting proosdunss ane Bese sSaied in the Cride Washing Manual?
ASE Do intefcambid informacitn sobre faciidades disponibles on @l bugue v oeminal pam hacer fenie a
CONGNQENCiEas ¥ es G mudso conocimienio & plan osmespondenie? Was inoematon exhanged abost aallable A
facilitiss in the Ship and at thi ieminal o lace comingencies and (s he comesponding plan known by & rdady?
A So pred cetificar ke wolimenes &b esiducs/oagaieombustibes embarcades ¥ desembarcadod por o bugus ¥
mrmingd &l finalizar de opemr? Was @ amanged o rogister e amount of refuseioad fusls oaded and unloaded by He A-C
ship and teminal when oporafons ane Inished™
A3S Se llwan comectamenie y al dia ks Lilees Regisino de Hidrocarbwros (cubberia y mdguinas )T A e c
Hypirecarton Rigisher Bocks (deck and engine) comecy kepl up i date 7
ASE So verilch o Duen esimdn & s precinios oo vikadas en Sala de Mdguinas y oo Bombas, con consiancia on io
Librees de Guardia? Was i verihed thai e vabe seals in the Engine Room and Pump Room ane in o good staie and was G
il stmled in T Guard Books 7
AT, So conin con medios S0eCURG0s DM COMEBALT un dermame di hEToCHEee & 135 SQUas ¥ PaNa & U PECokEn Ckn Bseniarka Empresa
o IizRCkn, @corde & las o diss opiradas T A them adeguats means w Sght & Mydrocarbon leak o i water C-A-P | e Contrel de
and b colict o rara ke it aoconding o the wolumes speraled? Dimam es asignada
ASE  Cuwonia b erminad conmaierial y personal apics para la limpleza de mosles, imialaciones po oos e en caso de
producies un demame? Has the mingl gol apl maieal and personned for e ceaning of docks, installations and'or P
shires in oo of o ak?
A3 Soadhiben las sefakls de pelgno dumas y rociumas® Ave the dumal and nocienal danger signals shown? c

A40. Esidm las wilvilas aivadoras debidamente laradas, lubncadas y en buen estads de funconamiento?) A he
rd el wahass duly gaged, kebicaied and in good working con digon?

BESPONSABLE POR EL BUQUE
REPOMNSIELE FOR THE SHIP

Mombre y Apellido/ Name and Surname:

Cargol Post:

Flrmal Signature:

N* de Libreta de Embarco/ N* of Boarding Book:

Fecha y Horal Date and Time:

RESPOMSABLE POR PUERTO. TERMINAL, PLATAFORMA, MONOBOYA ETC.

RESPOMSIBELE FOR THE PORT, TERMIMAL, PLATFORM. BUOY, ETC.

Mombre y Apellido/ Mame and Surname:

Cargo o Responsabilidad/ Post or Responsibllity:

Flrma! Signature:

Mro. Habllitaclén B.P.5.A /BPS.A Permit N*: B-26-250-C-B 97

Fecha y Hora Date and Time:
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A"

Aumgue los casillencs respectivos de las columnas “BUQUE" y "PUERTO o TERMINAL® s hayan contestado afirmativamente (x).
ambos  responsables deben estabdecer un ACUERDO PREVIO (rubricado por las dos partes) respecto del modo en gque se
ejecutara la operacidn. La conformidad se wolcard a la columna *OBSERVACIONES”.

“A": Even if the respective boxes in the columns “SHIP® and “PORT or TERMIMAL® were answered affimatively (X), both responsible

b

i

e

parties must come to a PRIOR AGREEMENT (signed by both parties) about the way the operation will be done. The agreement
should be stated in the "REMARKS™ column.

Aungue los casillercs respectivos de las columnas “BUQUE™ y “PUERTO o TERMIMAL® se hayen contestado negativarmente (-). la
operacidn podrad bevarse a cabo previa  AUTORIZACION ESCRITA EXPRESA de la Prefectura Maval Argentina, asentando fecha y
mimerc de Disposicidn en la coumna "0BSERVACIONES®

Even if the respective boxes in the columns “SHIF® and “PORT or TERMIMAL® were answered negatively (-). the operation can be
camied out prior SPECIFIC WRITTEN AUTHORIZATION from the Prefectura Maval Argentina, stating date and Order number in
the “REMARKS" column.

Significa gue ke Hems respectivos son los Unicos que deberdn verficarse antes de las manicbres de cargaldescargs de
combustibles o lubricante para consume a bordo,

Means that those are the only respective items which should be verified before the fuel or lubricant loading / unioading for
consumption on board.

OBSERVACIONES GENERALES:
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PREFECTURA MAVAL ARGEMNTINA

AMEND N al Agregada N*1 ala ORD. MARITIMA N® 193 ! APPENDIX 1l to Attachment N 1 o MARINE REGULATION N°1-83

PLANILLA “B"/ SHEET “B°

LISTA DE VERIFICACIONES P/ LA PREVENCION OE LA CONTAMEBNACION EM OF. DE CARGAIDESCARGA DE SUSTANCIAS NOCIVAS LIOUIDAS O SUS MEZCLAS, EM

BUGLEE TANOGUE CAMMIQUERDS, GASERDS O BUSLES COM AUTORIZACION DE TRANSPORTE.

CHECH LIST FOR THE PREVENTION OF POLLUTION DURBSG THE LOADING AND LNLDAMNNG OF LIOUID ROXI0AUS SUBETANCES OR THESR MIXTUREE. IN CHEMIET DR

GAS TANKE BHEPS DR SHIPFS WITH AUTHORIZATION OF TRANEPORT.

LUGAR DE ATRAQUE! MOORING PLACE:
FECHA v MORA DE ATRAQUE / MOORING DATE - TIME:

HOMBRE DEL BUQUES MAME OF SHIP: BAMDERAS FLAG:

BATRICULA O NUBERAL! REGIETRATION OR NUMBER: TIFO DE OPERACION! TYPE OF OPERATION:
PUERTO-TERMMAL | PORT-TERMINAL: CARGA! LOADIMG: - DESCARGAS
UMLCADIMG:

Merill caciones Terminal | Codige | Obeorvacionss
Warifcations Temuinal | Code R marks

E1. Eathel bosps srrasssds con segurices s e ship safely moomes? c

BEd Eabines pracsn oot o cabon de mrmoigoe de e o A Ara ha Loving) sopsn N e night placae’

BEE  Pusds el bups movens por see propios msdio®! Cen B shep moes on il o P

B4 Hay o guerdis elecia de les opemciones an cubsris y edecusds supeneaisn en el bugoe v lmminal® b e el c

oy of opem o on dech s sdecusls soperesecn on B shep and et S leomnel ¥

B2 Funoone u abisne de comancecore s Boorsesn anbe Serm y Sugos 1 Do tha comir Falam C.A ."-::: Aok

hared mnd ship work? - ST S
IS ey

BEE Has sdo scosdedos ko8 procecimarios pans el masipue Sel lawtm v W Hen tha C-A msinc-cos oe

procedons lor bandbng the fosd. fusl, Baliss! and miosa bean aoanged T 5 CHGE, PoEsEsn,
= =

EF.  Has wido soordacdas i procedimmnion pid s N fanscE de amagencin ! Hise e proceduses for as smangescy sbuldown A-C

b armasgd 7
Lax
AT S D O

BE  La wiockid de menpules de le cage o conpalibe con o satene de pateds Se s mescbor® [ The Bed | uniced mie @ A :-.E:w.““

oo pariibia with tha srywlem of manssarn ¥ u“-:
Cimicos dgan w54
L1 S

BE  Son aficmsies y s hallen an condicionsa de ues nnedak ko sgupn e proleccen percnl i epeielos nopralono |

Firm lhw panonal prodeclon end bresth i oreder condibons ol mnedule une nd ue Ba

B 10. ;Lla visbments pelecion parea s ae sdecis & o peoducios & manpaled ! i the proledor gesr sdeous e o the prodects bo [

oo ulaie'? A —

B pEa hes stehiacds b st pars el coslecies scoden s con el cagarrsnl o Hies e massone sefles o il B

wrdenial contecis mih ha shi Nkt

Bz .-FI.IIA:I'.IFI' cmedamenis b dosdos 7 alrmes S L d - lla T 3 wrd mhsrros of e

shipmaent sypsiem mofk comedh?

E11 Funcera meschammnis @ sokme e de Selecosn sederen dogess 7 | Oows Tha fosd spstam of delschonmensurad on

of GErsan sk :'m!ll:l_.l'l":'

B14. (Sa omnimn ok f lGios pess s ubiSedon, B miumenios poddles pam delscoon S wpono de e

producion @ manipaas’ | Am Be poriabie rmirument o Setecion of wpon of B -0 el

chrvar i b e

B4  Ea o cumplimsnts o a Ovienenes bleritme B 1907 | b Ba Marics Ordesncs B 190 camed oul)

E18. Cabin laa 1 ErFLE [ Sepos Su lechs contn noendio s bondo ¥ en B, an su posicen § kalos g wast de meciel B

Fru I hooes and lie i on bowed wrd on e inthe agh fron Wns o bw ased | mameci slal

B1F. Lim manguesas y bratos de erslerencs &S prosuch son Spion 2erd [es sussnc i s & ops mr, anlin en bosres oo cones

y ecusdemanis sparepcm P A e oses @nd Eesing arma o poduc! assler capebla for e subslanoes o opaesle, s C-A

By uncier good condilions snd slaly harracased

B1a w wadlct que i masgueno S cargananic pams combustible no ormen e sobee wl EEpEn S Bgua por deten del C.A

mival dul musle’’ W il checked hal §w oeding hoses ko sl do ool oom s orseture ose e el beiow Ba el of S o E

B9 Esbin s mbomaias efedramenie bpedos 7 s basdaas de goles Bn Wrls @ tons ooTe C

i Sarady Are Ba s sition, on board nd on lenst

slin fodas e bnams de corRESn S8 Carga, cumnddo M OEE USEN, oon s beoas oegas cofocsdas T Hiree all e losding C.A

conrmcion |res S bind Panges oo, whan ey sre nel in o T g

B.X0. Ealin carmede ¢ broedso ko vibbeilio de mar, y de descargs sobs lolecon, & mo oe ween® A the e wives and L

uniceckog vidwes crenr Solalion cioeed nd kst | Ehey gew sl jo use?

BX! Eslin owradss lodes s lspes de linoue @e cacpamani 3 comboabbla™ dre ol te covrs ol loedng srd fusl ks C-P

cloamd T :

BT Send casdo al ssbema de venies de lengoe scoesede? Cobl e % Wil e armcged ek, wenbng speben e used T Whch A-C

o 7

B34, Son del Gpo “sprobede” ko equipoa de comunicacion porliles YHFUHFY & e poieble YHPUHF comaunicalion

aquipmanl ol B “approwed” bype

B35 Eslin demcormchdon S a benle e poder b cablio de o eguipos portitie ™' Are Ba porisble eoulprmant cabhe c

di sconemched foam T e supply

B Eslin cansdus lodas s pusdes p b e Sl s den & o W Arm il tha doom and opesnnga ol

B o ch. oo The Lank: deck closed T

BZF. Eslin consdes lns tomic S8 are scondcoomada e no panmils el mgnses Se vepoms e b g,y scelin deseconsciedos

s aquipo de s scondesoneds Bpo “weelane ™Y fen e e condilsoning inlel closed w0 an nol io el ineding v n aed il

B “wered oo ar condiloning sow il Srecormecied T

Ed. Secmplan i ssgesces raebves o WO FLUMAR™ b the HO SA0KRNG" spuremant camad oul? #a-C

[T cumplen i g ogenoes st uegos v oo SawcubariE ! A meguremanls sog! uncoesred s and gt cared CLAF

AT

B30, Hey medos allenelis rpdos de scomo y recuscidn del bugue pamn s aevicos de ssegenca ) Are Bee geick A

Sl b e maans o Be smeigescas serdces b scoee and ssecoiie Ba shp T
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B31. Hay suficients perscnal @ bordo y en Serma para achuar anbe una smargencia?f ks fere enough personnel on board and on C-A
land fo @2t in an emergency’?
a2 Hay una adecuada aisamdn elécihica en la conemdn buqueterm®/ is there an adequate elecincal msulaSon in the
cornection ship-land?
B33, ;Estan comectamente identificadas, noéuladas y guardadas las muesias de Sustancas Nochas Ligudas del cargamenio? §
Mye the samiples of Liguid Nooous Substances of the shipment identified, labeled and kept comeciiy?
B34, jFuncionan bien y esian seflalzadas las duchas de emergencia ¥ los lasacios en cubieria? § Ane the emengency showers
and eyecun sgnalked in cowesr, and ey ok wel¥
B35 Se delerminason cusles son [os langues que se van a cargar yio descaegar, y su capacidad?) Were the nks that will be C-A
Ipaded and’or unloaded and thesr capacity detesmined ¥ i
BU36. ,:,3: encuentan comectamente nerizados los espacios vacios no destnados a almacenar c:u'g::? i #fre the empty spaces
ot dedicaied bo sfore ioad inerted comeciy T
B3F. ;las bombas de cargamento se encuentan bien y tienen la presicn maxima de rabajo acordada entre el buque y tera? J
e the shipment bombs well and do Shey have the miaem um pressure of work agreed between the ship and land?
B34, jFunciona eficeniemente el sisiema de reachique de residucs en tanguees y tuberias de cargamenio? / Does the dainags
sysiem of rasiduals work sficently in tanks and shipment pipss?
B39, Se mformd a la terminal 5i se limpiaron tanques inmediataments antes de amibar el bugue, o i S2 tiens previsto kmparos
duramie su sstadia en la misma’ Was the terminal informed if tanks were cleaned immediately befors the ship amnved, or f ithas A
been armanged 1o clean them dunng its stay at it?
B40. Se verficd si el Sistena de Gas nerle funciona comedamente y acorde & Manual™' Was it vended that the nert Gas
Syslem works commecSy and as per the Manual?
B41. Se venficd si los procedimienios camcberisticos de lastrado son los ndicados en =l Manual de Opemaciones del Buque?/
‘Was it wsnfied f the typical ballasbng procedunes ane fose stated in e Ship Operation Manual?
B4 ;s &s varfict si funcionan bien las vilwias manualesiauiomdlicas de cargamento y & sistema de accionamiento a distancia?
i 'Was it vendied if the manual and aulcmatic shipment waives and the system of actiabon at dis@ance work well?
B.43. Se werficd &l busn estado de kos precinics de wihulas en Sala de Maquinas y de Bombas, con constanoa en los Libros de
Guardia® Was it verfied that the valve seals in the Engine Room and Pump Room are in a good state and was it stabed in the c
Guard Books?
B44. Se cuemia con medics adecuados para comba®r wn demame de hidrocarburos a las aguas y para sy recsleccion o
nsulralzacin, soords a las canSidades opsradas? Are there adequate means io fight a ydrocarhon leak fo the water and o collsct C-A-F
o newtralize it accomding bo the solumes operaed?
B45. Se exhiben las sefakes e peligo divmas y noctumas? Are the diumal and noclumal danger signals shown? C

RESPONSABLE POR EL BUQUE

REPONSIBLE FOR THE SHIP

Nombre y Apellido! Mame and Surname:

Cargo/Post:

Firma/l Signatura:

N* de Libreta de Embarcol/ N° of Boarding Book:

Fecha y Horal Date and Time:

atls = R PFUER B 1A A

RESPONSIBLE FOR THE PORT, TERMINAL , PLATFORM. BUOY, ETC.

MNombre y Apellidol Name and Surname:

Cargo o Responsabilidad! Post or Responsibility:

Firma/l Signatura:

Nro. Habilitacion B.P.5.A./ B.P.5.A. Permit N*; B-26-250-C-B 97

Fecha y Hora Date and Time:
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CODIGO :

CDDE:

“A": Aungue los casilleros respectivos de las columnas "BUQUE" y "PUERTO o TERMINAL" se hayan contestado afirmativaments (x),
ambos  responsables deben establecer un ACUERDO PREVIO (rubricado por las dos parles) respecio del modo en gue se
ajeculara la oparacian. La conformidad se volcara a la columna "OBSERVACIOMES".

“A": Ewven if the respective boxes in the columns “SHIP” and “*PORT or TERMIMAL™ were answered affirmatively (X), both responsible
parties must come o a PRIOR AGREEMEMT (signed by both parlies) about the way the operation will be done. The agreamant
should be stated in the "REMARKS™ column.

“PT: Aunque los casilleros respectivos de las columnas "BUQUE” y *PUERTO o TERMIMAL™ se hayan conteslado negalivamente (-}, la
aperacion podra llevarse a cabo previa AUTORIZACION ESCRITA EXPRESA de la Prefectura Maval Argentina, asentando fecha y
numers de Disposicidn en la columna “0OBSERVACIONES"

“P™: Ewven if the respective boxes in the columns “SHIP” and "PORT or TERMINAL" were answered negatively (-], the operation can be
carried oul pricr SPECIFIC WRITTEM AUTHORIZATION from the Prefectura Naval Argentina, stating date and Order number in
the "REMARKS™ column.

“C": Significa que los items respeclivos son los Unicos que deberan verificarse anles de las manicbras de carga/descarga de
combustibles o lubricante para consuma a bordo.

“C": Means thal those are the only respeclive items which should be verified before the fuel or lubricant loading | unloading for
consumplion on board.

OBSERVACIONES GEMERALES:
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ANEXO VIl

COPIA DE RESOLUCION N2 10-CGPBB/01

CONSORCIO DE GESTION DEL PUERTO DE BAHIA BLANCA
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ANEXO VIl
RESOLUCION N* 10 - CGPEB/01

DEL CONSORCIO DE GESTION DEL PUERTO DE BAHIA BLANCA

Puerto Bahia Blanca, 2 de Julio da 2001.

RESOLUCION N° 10 - CGPBBI01:

VISTD el inc. a) del Articulo 12 del Decreto N® TES3, reglamentario de la Ley de Actividades
Portuarias N* 24,003, que establece como objeto y funciones de los entes que administren, entre ofros, el
Puerto de Bahia Blanca, lo relacionado con la prestacidn de los sarvicios 8 los bugques que oparan an su
jurisdiccidn, y

CONSIDERANDOC

CQwe, s=gin surge del inc. i) del Articule 7 del Capitulo Il del Estatuto aprobado por Ley
Provincial N* 11414, es funcidn de este Consorcio de Gestion coordinar los distintos servicios que se
presten, entre otros, a los buques.

(e, en concordancia con lo establecido en el inc. n) del mismo Articulo 7 citado, es funcidn de
este Consorcio de Gestion la de arbitrar los medios conducantes dictando lss medidas apropiadas,
tendientes a oplimizar la eficiencia de los servicios portuarios en su dmbito de actuacidn, a efectos de
reducir los costos poruanios.

Cwe, &n general, los muelles en jurisdiccidn del Consorcio de Gestion del Puerto de Bahia
Blanca no disponen de instalaciones fijas para el aprovisionamiento de combustible a bugues, debiéndose
afieciuar dicha aperacitn mediante el amarre de una embarcacidn menor yo artefacio naval habilitados.

Cwe, mediants la ulilizacidn de embarcaciones, artefacios navales, también e realizan tareas
de aprovisionamienio de lubricantes, repuestos, viveres y provisiones en general.

Cwe, en concordancia con lo dispuesto por la Ordenanza Maritima N 858, en su Anexo 18, las
empresss prestadoras del servicio de provisidn de combustible & bugques mediante embarcaciones deben
cumiplir con las directrices para la confeccidn de planes de emergencia vy que debearan estar aprobados por
la Prefectura Naval Argantina.

Cwe, en relacidn con |as operaciones y actividades porfuarias mendonadas, es NECEESNIo
establecer un procedimiento para su desamollo respetando las reglamentaciones de seguridad e higiene
wigentes.

Por ello, conforme surge del Acts M® 328 contenida en el Libro de Actes de Directorio N* 5,
comespondiente a la reunion del dia 11 de junio de 2001,

EL DIRECTORIO DEL CONSORCIO DE GESTION
DEL PUERTO DE BAHIA BLANCA
RESUELVE:

ARTICULO 1% Autorizar el sbastecimiento de combustibles, lubricantes. repuestos, viveres wio
provisionss en general, 8 los bugues que operan en los muelles y fondeadercs ubicados en la jurisdiccidn
del Consorcio de Gestidn del Puerto de Bahia Blanca mediante la operacidn desde embarcaciones yi'o
ariefacios navales amamrados en andana.

ARTICULO 2°: El agents maritimo yio armador yio propietano del buque yio arefacto naval que requiera

efieciuar las operaciones incluidas en &l Ariculo 1% de la presente Resolucidn, informara al Consorcio por
escrito, en forma previa a la operacion, el nombre del bugue a aprovisionar, identificacion del medic de
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transporte proveedor, producto y cantidad, empresa proveedora, tiempo estimado de ejecucion, fecha,
hiorario estimado y sitio de oparacicn.

ARTICULO 3% Los Agentes Maritimos deberdn informar por escrito a las empresas encargadas de |8
implemeantacidn del PLAMACOMN (de cada sitio) el inicio del suministro de combustible por lancha.

Copia de dicha informacion deberd retfransmitires a la terminal comunicando, asimismo, & nombre de la
empresa presiatana del servicio.

ARTICULO 4* Las empresas encargadas de efectuar las taress mencionadas en el Articulo 17 de la
presente Resolucion, deberdn estar previaments inscriplas en el Consorcio de Gestion del Puerio de
Bahia Blanca, cumpliendo con los requisitos gue sean requerndos a tal efecto, asimismo deberan cumplic
con las normas de seguridad e higiene que establezcan: el “Consorcio de Gestidn”, los concesionarios de
las Terminales yio la Prefectura Nawval Argentina, en el ambilo de sus respectivas competencias.

ARTICULO 5°: En el caso de los bugues que realicen carga/descarga de mercaderias, cuando se prevea
que las operaciones pueden extender la estadia de los mismos en Puerio, el amador ywo agente maritimo
yio capitdn del bugue, deberan solicitar con suficiente antelacidn, la autorizacion 8 la Terminal
Concesionaria y el acuserdo del Consorcio, quedando a cargo de éste Ultimo, la decision de |la extensidn
del plazo o & cambio de sitio del buque. La Terminal podrd objetar ante el *Consorcio de Gestion™ la
operacion, en los supuestos y por razones gue asi o justifiguen, resolviendo el *Consorcio” sobre tal
justificacion.

ARTICULD 6% CQuedsrd a cargo del Consorcio el andlisis y definicion sobre las restricciones o
glteraciones de cualquier indole gue, por la naturalezade las operaciones, pudieran afectar a alguno de los
miuelles yo fondeaderos de su jurisdicoidn.

ARTICULO 7°: Registrese. Publiguese en = Bodetin Oficial de la Provincia de Buenos Aires.

Comuniguese al Centro Maritimo de Bahia Blanca, Terminales Portuarias v Prefectura Maval Argentina
Archivessa.

Lic. Jorge Cincunegui (Direcior Secretario)

Lic. Jorge Scoccia (Presidenta)
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ROL DE INCENDIO:

1. Objetivos:

Destacar las acciones a seguir por el personal directamente afectado por el
presente Rol de Incendio y Evacuacién, facilitando su normal desenvolvimiento
y detallando las distintas alternativas que se pudieran presentar por efecto de

la emergencia.

2. Alcance:
Personal de:
o ENERGEN — CONCESIONARIO
o TGS
o UNIPAR- INDUPA
o PBB-Polisur - DOW
o TRAFIGURA
o PANAMERICAN ENERGY
o TGB

3. Responsabilidades de las Acciones en la Emergencia:

Cada empresa activara e implementara sus acciones acordes a los
respectivos Procedimientos de Emergencia, tomando a su cargo las
acciones que correspondan para asegurar la respuesta a la emergencia,
entre ellos debe incluir el aviso inmediato a sala de bombas para la
activacién del servicio de incendio y el correspondiente aviso a PNA para
su intervencion.

Cada Empresa mencionada debe incorporar el presente rol dentro de sus
Procedimientos de Emergencia.

El procedimiento de emergencia de cada empresa debe estar disponible y
debera ser enviado al concesionario de la Posta de Inflamables para que
sea adjuntado al presente reglamento de seguridad.

Anualmente debera ser reversionado o bien cuando surja un evento que
ponga a prueba el mismo.

El concesionario debera coordinar con todas las empresas, la realizacion
de simulacros para poner a prueba el adecuado funcionamiento del mismo.
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4. Desarrollo:

4.1. Principio de Incendio: Ante un principio de incendio debe tenerse en
cuenta que lo fundamental es tratar de impedir que se transforme en un
siniestro de proporciones. De alli la importancia capital de atacarlo
inmediatamente, ya sea para extinguirlo o, por lo menos, para evitar la
propagacion a otras instalaciones mientras lleguen los recursos externos.
En esta situacion, lo primero que debe hacerse es tratar de apagar el fuego
incipiente con los métodos de extincion disponibles en el lugar.

Las primeras acciones que se deben realizar son las siguientes:

a Pulsar el comando que acciona la red fija contra incendios.
o Dar aviso de alarma a Sala de Bombas contra Incendios.
o Dar aviso de alarma a Prefectura Naval Argentina (PNA).

El Operador de la Sala de lucha contra Incendios iniciara el procedimiento
interno necesario para mantener y garantizar el correcto funcionamiento del
Sistema

4.2. Medios de Comunicacion con la Sala de Bombas Contra
Incendios:

Teléfono externo: Sala Contra Incendios 291- 4677906
4.3. Equipos contra Incendios Manuales:

Se dispondran los equipamientos manuales y rodantes minimos de
proteccion.

Se ampliaran los mismos de acuerdo a los riesgos especificos de cada
producto, que debera definir cada Permisionario Operador de ese producto,
quien sera responsable de los medios méviles (equipamiento manual y
rodante minimo) de extincién de incendio necesarios.

Se entiende por equipamiento manual y rodante minimo:

o 1 carro extintor con polvo quimico seco de 70 kg. de capacidad.
o 2 extintores portatiles de PQS de 10 kg de capacidad c/u.
o 1 equipo de respiracion autbnomo o escape de 5 minutos.
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4.4. Posicionamiento de Red de Monitores y Ensayo de Comunicacion:

Previo al inicio de las operaciones de carga/descarga de buques, se
debera:

o Posicionar los monitores de la red.

o Informar al operador de la Sala de Bombas de Incendios el inicio
de las operaciones por los medios de comunicacion
seleccionados de acuerdo al item 4.2.

o Informar a la guardia de ENERGEN S.A. del inicio de las
operaciones.

4.5. Roles y Funciones en Emergencias:

4.5.1. Permisionario que se encuentre operando en el momento de un
Incidente:

4.5.1.1. Debe accionar el arranque de la electrobomba / alarma (o en su
defecto se arrancara la electrobomba o Motobomba, mediante
comunicacién efectuada al operador ubicado en la Sala de Bombas contra
Incendios.) que pone en funcionamiento la electrobomba, ubicada en la
Sala de Incendio.

4.5.1.2. Una vez presurizada la red fija contra incendios instalada en la
Terminal de Inflamables, debera iniciar la respuesta a la Emergencia de
acuerdo a su Procedimiento de Emergencias.

4.5.1.3. Por medio del canal operativo informado oportunamente previo a
la operatoria, comunicar al buque el siniestro / crisis.

4.5.1.4. Ordenar la interrupcion del desplazamiento de producto del buque
a tierra o de tierra al buque, debiendo realizar las maniobras de bloqueo
correspondientes de la linea, en los puntos mas cercanos al siniestro, de
acuerdo a los Procedimientos Operativos.

4.5.1.5. Comunicarse con la Prefectura Naval Argentina para que tenga
conocimiento del siniestro/crisis.

4.5.1.6. Mantener informada a la Sala de Bombas contra Incendio dando
las novedades sobre el siniestro/crisis, y tipo de emergencia mediante los
sistemas de comunicaciones expuestos en el punto 4.2, y/o solicitando el
arranque y/o paro de alguna de las bombas contra incendio.

4.5.1.7. Mantener informada a la Guardia de la Terminal de Inflamables
para que tenga conocimiento de la evolucion del siniestro/crisis.
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4.5.2. Guardia de Acceso del Concesionario:

4.5.2.1. Abrir ambas barreras de acceso al Viaducto Principal de la
Terminal.

4.5.2.2. No permitir el ingreso de personas ajenas a la resolucion del
siniestro/crisis.

4.5.2.3. Permitir el acceso de vehiculos y personal de auxilio exterior.

4.5.2.4. Disponer las instalaciones de la Guardia de la Terminal como punto
de reunion.

4.5.2.5. Debe poseer un registro con la informacién respecto a la cantidad
de personas (Nombre y Apellido, empresa a la cual pertenece) existentes
en la Posta de Inflamables.

4.5.2.6. Luego de la evacuacion, se debe efectuar el recuento de acuerdo
al registro, para identificar las personas que se encuentren dentro de la
Terminal.

4.6. Evacuacion:

Cada permisionario aplicara sus Procedimientos de Evacuacion,
haciéndose responsable por los medios utilizados y el control de su
personal.

4.7. Procedimientos de Emergencia:

Las personas fisicas y/o juridicas que sean titulares de permisos de uso en
la Posta de Inflamables deberan entregar a ENERGEN S.A. como requisito
previo a la operacién sus Planes de Emergencias a implementar, que
deberan incluir como minimo:

e Datos personales del o los responsables de la empresa en las
acciones de emergencias.

e Medios de comunicacion seguros (celular, VHF u otro) a utilizar en
la emergencia, con numeros o frecuencias para establecer
contactos.

e Procedimientos a implementar en la emergencia que tengan en
cuenta los riesgos emergentes en funcidn a las caracteristicas de los
productos manipulados.
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Esta informacidn debera estar permanentemente actualizada.
Comunicando en forma inmediata cualquier cambio en los contactos y/o
procedimientos a ENERGEN S.A. por medio fehaciente de notificacion.

4.8. Adecuacion de Permisos de Uso Vigentes al presente
Reglamento:

Los Permisionarios enumerados en el Punto 4.7. que antecede deberan
ajustarse a lo establecido en el presente Reglamento dentro del plazo de
(30) dias corridos computados a partir de su aprobacion.

4.9. Responsabilidades por Danos y Perjuicios del Concesionario y de
las Empresas Permisionarias:

4.9.1. El Concesionario cuando interviniese en la operatoria y el respectivo
Permisionario de la misma seran solidaria e ilimitadamente responsables
por los dafnos y perjuicios que le fuesen imputables en mérito de la
operatoria mencionada.

4.9.2. Cuando ENERGEN S.A. no interviniese en la operatoria, la
responsabilidad sera solidaria e ilimitada al permisionario y/o el tercero a
quien este hubiese encomendado la operacién o en su defecto exclusiva
del permisionario cuando la operatoria sea ejecutada por el propio
Permisionario.

4.9.3. Cada empresa que opere en la Posta para Inflamables debera
entregar a ENERGEN S.A. un analisis de riesgo de sus operaciones que
identifique los accidentes que pudieran ocurrir (incendio, derrame, fuga,
etc.), la magnitud de éstos y las acciones a tomar a efectos de mitigar los
eventos, identificAndose especialmente los equipos necesarios para la
respuesta.

Las empresas deberan incluir las hojas de seguridad (MSDS) de los
productos que operen.

La actualizacién de la documentacion aqui sefialada tendréa una validez de
un ano. Debiendo informar en un plazo treinta dias toda modificacién que
se produzca dentro de ese periodo.

Pasado dicho plazo la empresa debera actualizar la documentacion si es

que hubo modificaciones o presentar una nota al Concesionario
manifestando que no las hubo.
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Referencias:

Viadugto.

Pasarela peatonal.

Unico sentido de circulacién

e—-
-

Doble sentido de circulacion

Punto de reunion.

Y _ ¢
am
A R

Punto de avacuacidn por agua.
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ANEXO X

AGREGADO "CHARLIE"

AL ANEXO Il DE LA DISPOSICION BBLA, CA6 N2 20/96

AGREGADO "CHARLIE" AL ANEXO Il DE LA DISPOSICION BBLA, CA6 N
20/996 EMBARQUE DE COMBUSTIBLE PARA CONSUMO A BORDO
PROVISTO POR OTRO BUQUE CUMPLIRA CON LAS SIGUIENTES NORMAS
DE PREVENCION DE SINIESTROS Y DE LA CONTAMINACION.

1) Confeccionara la planilla de verificacion establecida en la Ordenanza Maritima
1/98.

2) Se considerara "zona de seguridad"” aquella que esté comprendida, ademas
del area de los dos buques involucrados, los 30 metros de ancho que circunde a
ambos.

3) La operacién se realizarda unicamente en las zonas portuarias consideradas
"aptas y seguras’ para este tipo de operaciones.

4) Se prohibira fumar en la "zona de seguridad”. A fin de alertar a las personas
de dicha medida, se colocaran carteles que recuerden dicha prohibicién debiendo,
los mismos, estar escritos en los idiomas castellano e inglés, con un tamano de
letras adecuado.

5) Mantendra una guardia permanente de un bombero adicional, mientras dure
la operacidn de carga, quiéen verificara el cumplimiento de las normas de seguridad
correspondiente a las leyes y reglamentos vigentes.

6) Se cumplird con todas las medidas de seguridad establecidas en el Titulo 4
Capitulo 8 Seccion 8 del REGINAVE.

7) Ambos buques tendran listos a operar el "sistema de lucha contra
incendios", sus caferias presurizadas, disponiendo de dos lineas de mangueras
tendidas sobre cubierta, una a proa y otra a popa de la toma de cargamento.

8) Ambos buques mantendran ligazdn radioeléctrica entre si, debiendo informar a
la Estacion Costera de la Prefectura Bahia Blanca (L2N) el horario de inicio y
finalizacién de las operaciones.
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9) La Agencia Maritima actuante debera notificar al comando de ambos buques
de todas las medidas de seguridad y prevencién de la contaminacion que rigen en
la materia, siendo los Capitanes de los buques involucrados responsables por
cualquier dano a terceros o impacto ambiental que se produzca como
consecuencia de las operaciones.

10) Los buques deberan estar debidamente senalizados a fin de alertar sobre la
tarea riesgosa que estan realizando.

11) Queda prohibido en la "zona de seguridad" realizar tareas que puedan
generar chispas, o aquellas denominadas en el REGINAVE como "trabajos en
caliente", mientras duren las operaciones de embarque de combustible.

12) Las operaciones de trasvase de combustibles a buques gaseros se hara
exclusivamente a través de instalaciones fijas o por medio de camiones, dandose
cumplimiento a las recomendaciones internacionales de seguridad existentes al
efecto.

13) Durante las operaciones de trasvase quedan prohibidas las operaciones de
carga/descarga del buque, excepto cuando el buque que suministra combustible
se sitla a popa del cofferdam de la sala de bombas del buque que recibe el
combustible. Quedara eximida esta medida de seguridad cuando el bugue que
reciba el combustible sea de carga general que no implique mercancias
peligrosas.
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ANEXO XI

AGREGADO "BRAVO"

AL ANEXO Il DE LA DISPOSICION BBLA, CA6 N? 20/96
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AGREGADO "BRAVO" AL ANEXO Il DE LA DISPOSICION BBLA, CA6 N¢
20/96 EMBARQUE DE COMBUSTIBLE PARA CONSUMO A BORDO POR
MEDIO DE CAMIONES LUGARES HABILITADOS

Posta de Inflamables: Previa autorizacion del Consorcio de Gestidon del Puerto
de Bahia Blanca.

CUMPLIRA CON LAS SIGUIENTES NORMAS DE PREVENCION DE
SINIESTROS Y DE LA CONTAMINACION

1) Confeccionara la planilla de verificacion establecida en la Ordenanza Maritima
1/98.

2) Delimitara una "zona de seguridad" en el muelle, a lo largo de la eslora del
buque y, desde éste hasta una distancia de 30 metros.

3) No se autorizard el ingreso a la "zona de seguridad", de persona ajena a la
operatoria del buque.

4) Queda prohibido en la "zona de seguridad"” realizar tareas que puedan
generar chispas o aquellas denominadas en el REGINAVE como "trabajos en
caliente", mientras duren las operaciones de embarque de combustible.

5) Mantendra una guardia permanente de un bombero, mientras dure la
operacién de carga, quien verificara el cumplimiento de las normas de seguridad
correspondiente a las leyes y reglamentos vigentes.

6) Se colocaran bandejas colectoras o recipientes que cumplan idéntico fin, en las
uniones de las mangueras, por debajo de todas las bridas de conexién por donde
circule el combustible a cargar.

7) La Agencia Maritima actuante debera notificar al comando del buque y a la
empresa proveedora de combustible de todas las medidas de seguridad y
prevencidon de la contaminacién que rigen en la materia, siendo el Capitan del
buque o el encargado del camion, responsables por cualquier dafio a terceros o
impacto ambiental que se produzca como consecuencia de las operaciones.

8) El buque tendra listo a operar el "sistema de lucha contra incendios", sus
cafnerias presurizadas, disponiendo de dos lineas de mangueras tendidas sobre
cubierta, una a proa y otra a popa de la toma del cargamento.

9) El camion de transporte del combustible deberd ser técnicamente apto de
acuerdo a las disposiciones de la Secretaria de Transporte de la Nacién, a tales
efectos acreditaran estar debidamente habilitados, contando ademas con los
extintores adecuados al riesgo.

10) Se prohibira fumar en la "zona de seguridad” y a bordo del buque, fuera de
las zonas habilitadas a esos efectos. A fin de alertar a las personas de esta medida
de seguridad se colocaran carteles que recuerden dicha prohibicién, debiendo los
mismos estar escritos en el idioma castellano y en el inglés, con un tamano de
letras adecuado. La cantidad de los carteles a colocar sera aquella que asegure
difundir la prohibicién en toda la "zona de seguridad".

11) El buque debera estar debidamente sefalizado a fin de alertar sobre la tarea
riesgosa que esta realizando.

12) Esta Autoridad Maritima suspendera las operaciones cuando considere que
no se cumplen con las condiciones minimas de seguridad para este tipo de
operacion.
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ANEXO XIl

GESTION DE RESIDUOS:

A los efectos de realizar el control del cumplimiento del Plan de Gestién de
Residuos, de ENERGEN S.A., las Empresas se ajustardn al siguiente
procedimiento:

1. Toda Empresa que ingrese para desarrollar trabajos sean estos en tierra o a
bordo de buque, y que por producto de su actividad generasen residuos
especiales los cuales no puedan ser depositados en los contenedores que
ENERGEN SA dispone en la IP, deberan disponer durante el tiempo que
demanden los trabajos, de contenedores habilitados para tal fin. Los mismos
poseeran tapa. Caso contrario se paralizara en forma inmediata los trabajos,
hasta tanto se disponga del/los contenedores correspondientes.

2. Al ingresar el contenedor, quién lo transporta, debera mostrar en el Control de
Acceso, un remito que indique el contenido del contenedor —suscripto en caracter
de Declaracion Jurada-. Ingresara a la Instalacion Portuaria y al salir, hara entrega
de una copia del Remito en cuestién intervenido por el receptor del contenedor.

El Remito debera consignar los siguientes datos:

2.1. Nombre, direccion y teléfono de la empresa prestadora del servicio.
2.2. Numero de habilitacién o Registro expedido por la PNA.

2.3. Datos del Transporte (Dominio del camién) y chofer (Apellido, nombre
y documento de identidad).

2.4. Fecha de entrada del contenedor y numero del mismo.

2.5. Nombre, direccién y teléfono de la Empresa, Agencia Maritima o
Armador que solicito el servicio.

2.6. Nombre de la instalacién, del buque, lugar u obra a la cual se encuentra
afectado.

2.7. Firma y aclaracion de quién recibe el contenedor.

2.8. Todos los datos consignados en el remito serdn en caracter de
declaracion jurada (conf. Segun corresponda al art. 292 y ss. Céd. Penal).

2.9. El numero del contenedor debera estar estampado o pintado en las
cuatro caras de éste, debera estar totalmente legible y debera coincidir con
el indicado en el Remito.
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3. Una vez ingresado el contenedor se le dara la ubicacion al mismo en la posicion
mas préxima a la zona de los trabajos y observando que no entorpezca el libre
desplazamiento de los vehiculos que deban circular por el lugar, los que se
encuentren afectados a la carga y/o descarga del bugue o de otros buques
atracados en la zona, a los de emergencia que puedan llegar a actuar en caso de
un siniestro o a las operaciones de carga y o descarga que se realicen en las
inmediaciones.

4. Se deberan arbitrar las medidas necesarias para evitar que se arrojen en un
mismo contenedor residuos tipo domiciliarios con otros que no revisten el caracter
de tales.

5. En ningin momento se deberan arrojar cantidades de residuos que provoquen
el rebalse del contenedor o sobrepasen las paredes del mismo. El contenedor una
vez completada su capacidad debera ser retirado en forma inmediata.

6. La salida del contenedor solo serda autorizada si este se encuentra
convenientemente tapado, de forma tal que garantice durante su traslado al lugar
de disposicion final del residuo, no se producird ningun tipo de caida y/o voladura
de los mismos a la via publica.

7. Al producirse el retiro del contenedor, el personal de vigilancia ubicado en el
Control de Acceso dejara constancia de tal circunstancia en el remito de entrada
que obra en la guardia, asentando la fecha y hora de salida en el reverso y
haciendo firmar al transportista con aclaracion de firma y tipo y numero de
documento y dejando constancia en el remito del destino que se le dara a los
residuos, también bajo declaracion jurada.

8. Mensualmente la empresa que haya efectuado la contratacion del contenedor
o la empresa responsable del mismo, debera hacer entrega de copia del
comprobante de entrega/descarga en el lugar de disposicion final
correspondiente.

9. En caso de incumplimiento de este ultimo requisito, el Concesionario realizara,

dentro de un plazo prudencial, las denuncias correspondientes ante los
Organismos competentes, a sus efectos.
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ANEXO XIil
CONDICIONES DE INGRESO ESPECIFICAS PARA EMPRESAS DE
CONTROL Y EMPRESAS QUE OPERAN CON MERCADERIAS PELIGROSAS

Toda Empresa que deba realizar trabajos como empresa de control y/o que
operen con mercaderias peligrosas, para si o tareas por cuenta de terceros, por
cuenta y orden del Consorcio de Gestién del Puerto de Bahia Blanca, de
ENERGEN S.A., o de cualquier otra Empresa que se encuentre ubicada dentro
de la misma; debera cumplir ademas de con los requisitos generales establecidos
en el presente Reglamento, segun corresponda, con la presentacién de la
siguiente documentacién, con caracter obligatorio:

REQUERIMIENTOS EMPRESAS DE CONTROL:

1. Copia de la habilitacién de la Prefectura Naval Argentina como empresa de
control.

2. Constancia anual de registro ante el Consorcio de Gestién del Puerto de Bahia
Blanca.

3. Identificar el tipo de mercaderia a la que se realizara el control (graneles sélidos,
graneles liquidos, mercaderia peligrosa, etc.)

4. Némina de personal.

5. Plan de Tarea Segura aprobado por ART y visado por el colegio profesional
correspondiente a la firma del profesional actuante.

6. Identificacidn del responsable de Seguridad e Higiene de la empresa.

7. Copia de matricula habilitante del responsable de Seguridad e Higiene de la
empresa.

8. Identificacién del responsable técnico de la empresa.

LAS EMPRESAS QUE OPERAN CON MERCADERIAS PELIGROSAS
(HIDROCARBUROS, QUIMICOS, etc.) DEBERAN INFORMAR Y ACREDITAR:

9. Destino de las muestras recolectadas.

10. Cantidad de muestras (peso/volumen) que la empresa autoriza a transportar
(nota firmada por la autoridad de la empresa).

11. Descripcion de los medios de transporte a utilizar.

12. Habilitaciéon de la Municipalidad de Bahia Blanca en caso de derivar las
muestras a un establecimiento de esa ciudad.

13. Constancias de capacitacidén del personal que realiza la tarea expedida por la
empresa donde exprese que tipo de mercaderia es el que esta en condiciones de
manipular el personal mencionado. Documento expedido por la empresa donde
conste la capacidad o autorizacion de la actividad para con el personal en
cuestion.

91



